RIKSDAGENS PROTOKOLL

1877. Forsta Kammaren. N:o 29.

Lirdagen den 21 April.

Kammaren sammantridde kl. 10 f m,

Justerades protokollet for den 16 dennes.

Fortsattes foredragningen af Sirskilda Utskottets for behandling Forsiny
af forslaget till vérnpligtslag m. m. utlitande N:o 1, i anledning af varnpligisleg
Kongl. Maj:ts nddiga propositioner n:is 15 och 16 samt de delar af ™
Dess nidiga proposition Nio 1, som dermed stilts i forbindelse, Afven-
som i anledning af de inom Riksdagens bida Kamrar vickta motio-
ner i samma eller dermed sammanhingande #mnen.

Efter formélan att, till foljd af Kammarens i afseende 8 sittet
for utlitandets foredragning fattade beslut, 1:sta punkten nu komme
att blifva foremdl for Kammarens profning; hemstilde Herr Grefven
och Talmannen, att de i samma punkt intagna forslag till lag om all-
ménna virnpligten skulle paragrafvis genomgis och punktens ingress
sist forekomma.

Svarades ja.

§§ 1--12.
Bifollos.
§ 13.

Herr Statsridet Weidenhielm: Bland de indringar, som Ut-
skottet gjort uti Kongl. Maj:ts proposition om varnpligtslag, dr kanske
Ingen vigtigare dn den, som forekommer i denna paragraf. Kongl.
Maj:t hade nemligen féreslagit, att ett befil skulle nirvara vid skatt-
skrifningarne for att fora rullor, och dessa rullor skulle, sedan de
blifvit kontrollerade af vederbirande presterskap, &tergd till detta be-
fal.  Utskottet har deremot foreslagit, att listor ofver de virnpligtige
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Firslag #ll - skola uppgoras af skattskrifningsforriittaren pi stéllet, och det gir
earupligslag y5] o for sig till en borjan, men kommer att framdeles vara forenadt

m. M.

(Forts.)

med mycket besvir for denna skattskrifningsforrittare. Jag har an-
sett mig bora nu fista uppmirksamheten pi att det &r mycket tro-
ligt, ati denna person i framtiden kommer att behdfva ett extra bi-
tride, som méste hafva ett arfvode, och detta blir antagligen hdgre
#n den rese- och traktamentskostnad som skulle utgd till vederbdrande
befal.

Utskottet har vidare foreslagit, att ifrigavarande listor skola frin
skattskrifningsforviittaren g8 till vederbirande presterskap, derifrdn
tillbaka till skattskrifningsforriittaren och frén honom till Konungens
Befallningshafvande, som skulle sinda dem till vederborande rege-
ments- eller corpschefsembete, hvilket &ter skulle tillstdlla dem det
befal som skall forritta utskrifoingen. Hvartill en si ling omvig
skulle tjena dr svirt att fatta; dtminstone vinner man icke tid derpi.
Jag tror dock icke, att svirigheterna firo storre, an att de lunna dlver-
vinnas, och har redan i gir haft firan yttra, att, da Utskottets for-
slag icke i hufvudsak skiljer sig frin Kongl. Maj:ts proposition, jag i
forsvarets intresse icke anser mig bora motsitta mig Utskottets forslag.

Grefve Ehrensvird: Otvifvelaktigt #r att nfgot mera omging
och skrifveri erfordras till foljd af det forslag, som Utskottet hiir
framlagt till dndring af § 13, men denna &ndring ar nodvindigt be-
tingad deraf, att Utskottet ansdg sig icke kunna bitrida Kongl. Maj:ts
forslag, 1 hvad det afsig upprittande af ett sirskildt landtvarnsbefil,
af hvilket, enligt det Kongl. forslaget, en skulle nirvara vid mantals-
skrifningarne for att fora rullan. D& hiraf {oljde, att de primira
rullorna méste foras af nigon annan in en mlitdrperson, sé fans
ingen niirmare hiirtill &n den, som hittills fort bevaringsrullorna; nem-
ligen mantalsskrifningstorrittaren.

Den granskning, som Utskottet foreslagit skola ega rum, ér den-
samma som redan nu dr bestimd och som icke gerna kan undvaras,
emedan det dr tinkbart, att, dfven om ett befil &r ndrvarande, miss-
tag kunna blifva begfngna, hvarfor dfven i det fallet rullorna méste
undergd en granskning hos presterskapet pd sitt nu ar foreskrifvet.
Sedermera, di rullorna enligt Utskottets forslag undergfitt granskning
hos pastorerne, kunde dessa visserligen skicka in dem direkt till rege-
mentsbefillet, men i allminhet sti pastorerne ickeindgon berdring med
militirbefilet, hvaremot de sti i ganska nira berdring med Konungens
Befaliningshafvande, och derfor har det ansetts limpligare att rullorna
ingd till Konungens Befallningshafvande, 1 synnerhet som de bora frén
presterskapet passera tillbaka genom mantalsskrifningsforrittaren, hvil-
ken lyder under Konungens Befallningshafvande, som saledes #ar i tillfalle
att tillhdlla honom vid vite att fullgdra sin skyldighet att inkomma med
rullorna, om han brister deri. Nigon sfdan Atgird kunde regements-
befilet icke vidtaga, om rallorna skulle direkt tillsindas det, utan
befilet vore tvunget att, derest rullorna ej ankomme, anmiila forhillan-
det for Konungens Befallningshafvande, som dé forst finge hora den
felaktige och sedan foreligga honom vid vite att fullgora sin skyldig-
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het. Denna omvéig har man trott kunna undvikas genom Utskottets
torslag.

Fastin i denna § dr bestimdt, att primérrallorna skola fras af man-
talsskrifningsforrittaren, finnes naturligtvis intet hinder for att Kongl.
Maj:t, om han sd finner limplizt. forordnar nigon officer eller under-
officer att niirvara vid mantalsskrifningarne och #fven uppritta ett
exemplar af rullan.  Med tanken just pi en sidan méjhghet har ocksd
Utskottet vid behandlingen af de anslagsfriigor, som foreligga hos Ut-
skottet, ehuru Utskoitet afstyrkt ansiag till uppsiittande af ett sir-
skildt landtvirnsbefsl, foreslagit att ett torslagsanslag nad stiillas till
Kongl. Maj:ts disposition {ir utférandet af en del af de tjeustegtro-
mil, somn ursprungliven varit afsedda att tillkemma detia befil, Denna §
har undergftt en ganska noggrann redaktion, och sison den hiir fore-
ligger, #r den icke redigerad af nigon af Utskottets civila ledaméter
utan af en wufaf dess militiira. Jag tror mig derfor ocksi v.ra be-

fittigad att hemstilla om bifall till paragrafen.

Herr Statsrfidet Friherre von Otter: Jag har ansett mig icke
bora lemna alldeles oanmirkt den vie, som Utskottet foreslagiv for
insindande af de frin sjomanshusen ingiende uppgiiter & derstides
inskrifna vérnpligtige. Enligt Kongl. Mujits forslag skulle de ingd till
vederborande landtvirnsbefil. Detta har Utskottet uteslutit och 1 stil-
let foreslagit, att uppgifterna skola ingd {ill Sjéforsvarsdepartementet.
Utskottets drade ordférande har niAmmnt. att skilet till den i Utskottets
forslag forekommande omviigen i afseende ps armén var, att de kom-
munala myndigheterna icke std i nigon herdring med militirbefilet,
och att derfor rullorna for armén borde ingd till Konungens Befall-
ningshafvande. Hade samma vig Dlifvit foreslagen i afseende & upp-
gifterna frin sjomanshusen, eller att de skulle skickas tiil Konungens
Befallningshafvande 1 stillet for till Sjiforsvarsdepartementet, s§ tror
jag att man vunnit en genviig, och art de uppgifter, som erfordras
for stamrullorna, littare kunnat hillas i komplett skick.

Grefve hrensvird: Att den anmirkning, som Herr Chefen for
Sjoforsvarsdepartementet nu framstily, ir ganska rigtig, dertill kan jag
icke neka, men jag tror icke, att det ligger nfigon olycka deri, om
paragrafen blir antagen #fven 1 denna del.  Allt kommer deraf, att i
Utskottets forslag landtviirnsbefilet &r utstruket. Om det funnits, s§
skulle naturligtvis alla rullor bide for armén och flottan ngdtt till
detta befdl. Nu emellertid har Utskottet foreslagit, att uppgifterna
frin sjomanshusen skola ingd till Sjoforsvarsdepartementet, och detta af
samma skiil, hvarfér Utskottet foreslog att rullorna for armén skola frin
mantalsskrifningsforrittaren ingd till Konungens Befallningshafvande,
nemligen det att Utskottet antog att sjomanshusen lyda under Sjoforsvars-
departementet. Jag har sedermera fatt den upplysning, att sjomanshusen
icke sti under Sjoforsvarsdepartementet, utan under Kommerskollegium,
men ocksf att det Hr friga om att sitta dem under Sjoforsvarsdeparte-
mentet och att befria Kommerskollegium fran ligganden med sjomanshu-
sen, for hvilka Sjoforsvarsdepartementet otvifvelaktigt bor hafva mera

N:o 29

Forslag till
varnpligtslag
m. m.

(Forts.)
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If_'_"‘sltll_gttjll intresse #@n kollegium. Jag hemstiller huru vida det &r skil att for
arnp Zg_s“” denna lilla oegentlighet forandra momentet, di Kongl. Muj:t kan hvil-

., m.

(Forts.)

ken dag som helst stilla sjomanshusen under Sjoforsvarsdepartementet.
De ifrigavarande uppgifterna komma di framgent liksom hittills att
ingifvas till den myndighet, som har storsta intresset af att ega rul-
lorna samlade pi ett stille, och nigot stort besvir kan ju icke haraf
uppkomma for Sjoforsvarsdepartementet, di hela sjobeviiringen uppgar
till endast tusen man.

Ofverliggningen forklarades slutad, och paragrafen bifélls.
§§ 14 och 15.

Biféllos.

§ 16.

Herr von Koch: Vid remissen af den Kongl. propositionen tog
jag mig friheten gora en anmirkning vid den toreskrift, som Atergifves
uti litt. b af den nu foredragna 16 §: Der stir nemligen i afse-
ende pi uppskof med utskrifning, att sidant kan medgifvas “ende
arbetsfore sonen till orkeslés eller vanfor fader eller enka. Ar nu
meningen, att den enka, for hvilkens ende son uppskof kan medgifvas,
afven skall vara orkeslos eller vanfor; ja, di innefattar § hvad man
dermed afsett, men jag kan icke forestilla mig, att s& kan vara me-
ningen, och tror icke, att det &r vanligt att detta vilkor intagits i
de beviringslagar, som i allminhet gora ett shdant undantag till for-
man for enka. S& vida man har samma #sigt som jag, nemligen att
ende somen till enka, vare sig hon &r orkeslos eller vanfor eller hon
icke @r det, bor kunna erhilla anstind med utskrifning, dr saken
hjelpt derm-d, att man fére ordet enka tillsitter ordet #ifl. Da kom-
mer det att lyda si: “ende arbetsfore sonen till orkeslos eller vanfor
fader eller £l enka.« Jag tror, att, si linge vi hafva fred, det kan
vara likgiltigt, men 1 hindelse af krig kan saken vara af stor vigt,
och om d& denna § i ett distrikt tolkades s& och 1 ett annat s8, samf
den enkan. som slippt till sin son, miste honom, under det att en an-
nan fatt behalla sin hemma, kunde sidant fororsaka missndje och be-
yittigadt missndje, hvilket man i tid bor forekomma, da det kan ske
genom inskjutandet af det lilla ordet #ill. Jag tager for gifvet, att
Utskottet sdsom vanligt icke fist sig mycket vid de anféranden, som
vid remissen afsifvos, och slunda forbisett mitt yttrande, hvilket
Stminstone icke blifvit af Utskottet hesvaradt. Detta ar den vigtigaste
anmirkning, jag hade att gora.

For ofrigt forekommer p& 3:dje raden i samma moment en liten
oegentlighet 1 uttrycket. Der stiir: “dfvensom ende arbetsfore brodren
tll ett eller flera minderfriga eller vanfora fader- och moderldsa
syskon, derest dessc hans ndrmastes etc. Di ordet dessa hinforer
sig till ett eller flera, forefaller mig att man icke borde hafva sagt
dessa. d& friga kan vara blott om etf, Detta hjelpes, om man i stillet
begagnar ordet sddan anhorig.
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Jag vill icke foranleda nfigon sonderrifning af beslutet pd grund Forstag til/
af denna anmirkning, utan, om mina fsigter icke vinna nfgot under- vérnpligisia;
stod eller mota ett motstdnd, som kan vara farligt {or lagforslagets (E’f‘;r:':'\
antagande, skall jag noja mig med att hafva yttrat detta till proto-
kollet, men i annat fall synes det mig bidst att &terremittera denna §,
sd framt Kammaren icke vill inskjuta ordet ¢l, sdsom jag foreslagit.

Min andra anmérkning gilde en obetydlig andring, som jag dock
icke vill att Kammaren skulle gora pad stdende fot.

Herr Rosensvidrd: Dessa §§ om uppskof med utskrifning och
tjenstgoring hafva slvil 1 den komité, som haft att behandla vdrn-
pligtslagen, som sedermera 1 1875 érs Sirskilda Utskott och 1877 &rs
Sarskilda Utskott undergitt en si sorgfillig profning och behandling,
att fa delar af denna lag och kanske af nfgon lag blifvit med storre
omsorg profvade och granskade ord for ord. Det dr vid dessa for-
héllanden att mérka, att sidana befrielse- och uppskofsgrunder, som
hir féreslagits, ar ndgot for vir beviringslag och tor vira forhillan-
den fallkomligt nytt. Att man fitt gd tll viga med en viss varsam-
het vid inforandet af sidana stadganden, r naturligt, ty hvarje undan-
tag miste ovilkorligen frin vissa héll betraktas shsom en sorts manna-
mén. Shledes hafva icke hir hvarken frdn borjan eller i tillimpnin-
gen intagits alla de befrielsegrunder, som foérekommsa i en eller annan
utlindsk virnpligtslag, der friga fr om mdngirig tjenstgoring, och der
gammal hifd gifvit helgd 4t torhidllanden, som hos oss icke {orefinnas.

Hvad nu angir Herr von Kochs forsta anmiirkning, vill jagi for-
bigdende nimna, att hans yttrande vid remissen af Kongl. Maj:ts pro-
position blifvit i Utskottet bide list och diskuteradt, men det har icke
legat 1 afsigten och har icke varit uttryckt i nfgot af de lagforslag,
som framkommit, att en enkas ende son under alla forhillanden skulle
vara fri frn krigstjenst. Det finnes ju icke heller nigot skal dertill,
Skalet skulle vara, att hon icke hade mer 4n en son. Ja, det vore
en grundsate, som man skulle kunna stadga, men hir dr juicke friga
om befrielse utan om uppskof, och jag frigar di: kan det vara skill att
derfor, att en enka har blott en enda son, denne skall f& uppskof ett
eller tvd &r? Hvarfor beviljas i allminhet uppskof? Jo, till foljd af
omstiindigheter, som mdjligen kunna 6fvervinnas, eller for svirigheter,
som kunna anses nodviAndiggtra ett sidant uppskof. Men icke kan
man bevilja uppskof pd grund af forhillanden, som icke kunna dndras.
Iinkan kan visserligen gifta om sig och d4 f4 en son till, men derigenom
bortfaller iifven det skil, som man kuunde anse finnas i den omstéindig-
heten, att hon vore enka och hade blott ¢n son. En annan sak ar,
att den ende sonen kan vara enkans ende vdrdare; och detta har ut-
gjort skil till uppskof, men, som sagdt, icke till befrielse. Skulle den
grundsatsen antagas, att eunkas ende son skulle vinna befrielse friu
krigstjenst, tror jag att detta :kulle mota ritt stora betinkligheter, ty
enkan kan ju vara den rikaste personen i landet. Denna grundsats ir
dessutom alldeles ny for var lagstiftning, och &nnu mindre skulle jag
vilja fororda dess iuforande i afseende p& wuppskof med utskrifning.
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Forslag till
virnpligtslag
m. m.

(Forts.)
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Hvad Herr von Kochs andra anmirkning betriflar, att det stdr
dessa hans nirmaste, trov jag att denna forfaller, om mowmentet lises
i sin helhes. Der stir: “ende arbetstire sonen till ovkeslds eller van-
for fader eller enka ifvensom ende arbetstére brodren till ett eller
flera mindeririga eiler vanfora fader- och moderldsa syskon, derest
dessa® ete. Dessa har siledes afseende pd alla, och det af det enkla
skillet, att det icke finnes nfgon orsak att bevilja uppskof it en son
eller broder {or det ait han har orkesldsa forildrar eller minderdriga
syskon, for si vidt han icke drager forsorg om dem eller bebofves
for dessas uppehille och vird. Om han vistas pa annan ort ochicke
tager nfigon hand om dem, kan ju icke ufigot uppskofsskiil fiunas.

Jag anhéller om bifall till den foredragpa §.

Herr Mannerskantz: For min del tror jug, att den anmérkning,
som Herr von Koch gjorde, 1 praktiskt hinseende icke rigtigt héller
streck, ty vore meningen den, sow denne talare framholl, skulle man
sakerligen fi gira ménga undantag sirskildt for tillfiller. [ allmén-
het finnas icke nu fir tiden wmfénga unga min, som underballa hvar-
ken sin moder, som iir enka, eller sina minderdriga syskon, utan han
ghr sin vig ut pd arbete eller reser pd sjon och sirjer for sig sjelf,
men det #ir sannoliki até han om vintern vinder till baka till sin
gamla moder, i synnerhet om hou hav nfigot att krypa in i, men hon
fir d& snarave fOrsirja honom in han henne. Ar hou orkeslds, fir
hon underhall af fattigvirden; likasd de minderariga barnen. Jag tror,
att denna § #r lagen mer efter {rimmande monster dn efter vira jor-
hillanden, och jag anser, att den gerna kan hafva deu lydelse Utskottet
foreslagit, 1 syunerhet som det icke har nigon betydelse 1 praktiskt
hiinseende och en indring skulle leda till mfnga besynnerligheter och
icke gira virnpligien si allmdn som man velat.

Herr von Koch: Oakiadt den sorgfilliga granskning, en § under-
ghtt, kan det hinda att man vid ytterhigara granskning finner ett ord,
som kan hafva blifvis forbiseds, och Herr vice Talmaunens yttrande
foranleder mig tro, att Utskottet icke s siirdeles noggrant betinkt
min anmidrkning vid remissen af den Kongl. propositionen. Han ap-
forde nemligen det argument, att en enka kunde vara mycket rik.
Ja, det kan ocksd hiinda, att en orkeslos och vanfor fader #r mycket
rik, men det dr icke derom, som det 1 denna § ir friga, ty, om man
laser den till slut, sfisom jag fGrestiller mig att det borde skett vid
den sorgfiiliga granskningen inom Utskottet, stir der: “derest desse
haus uidrmaste for sitt uppchdille dro beroende af lans arbete och med
honom  summanboende*.  Det dr siledes endast for ett sidant for-
hillande, som icke dr tillimpligt pd ik eunka eller far, undantaget &r
gjordt, och eljest lige wvil icke deri nigon rimlighet. Denna § &r
hufvudsakligen skrifven med afseende pd de fattigare, vare sig jord-
egare eller niringsidkare, hvilkas rorelse beror pa fadrens eller modrens
helsa och understod af etf enda arbetsfort barn, och jag tror att mom.
b endast 1 sidana fall fr tillimpligt, fastin § 1 min tanke icke &r
sirdeles tydlig. Om nu en enka har en enda arbetsfor son och sitter
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pa ett litet torp eller hemmansbruk, som icke tilliter henne att hélla Forslag ¢ill

ndgon dring, kan vil vara skil att l8ta denne son f& anstind med ”d"%’li

utskrifningen, sirdeles om stugan #r full med minderfriga barn, hvil-
kas uppehiille iir beroende pd denne ende son.

Hvad betriffar den anmérkning min #rade vin frin Kalmar lin
gjort, att det nu skulle vara si rart, att barn hjelpa sina fordldrar,
kan jag ej annat in beklaga, att han gjort en sddan erfarenhet. Sjelf
har jag dock sett ménga exempel pd motsatsen, och jag vill hir nimna,
att, funnes icke barmhertigheten hos de fattige mot den fattige, skulle
de rikes skinker icke mycket forsld. Den storsta barmhertigheten &r
den, som den fattige visar den fattige, och icke minst den, som fattiga
barn visa sina foriildrar.

Emellertid skall jag, sfsom jag sagt, 14ta mig n6ja med §mn sddan
den lyder, och har endast velat uttala de anmirkningar, hvartill den
gifvit mig anledning.

Ofverliggningen forklarades slutad, och paragrafen bifolls.
§§ 17—41.

Bifdllos.

Slutmeningen.

Grefve Lagerberg: Jag skulle onska fa till protokollet anteck-
nadt, att den tystnad, jag iakttagit vid granskningen af det nu genom-
gingna betdnkandet, icke hirflutit deraf att jag gillat detsamma. Jag
foredrager obetingadt Kongl. Maj:ts 1 dmnet afgifna proposition och
skulle helst onskat bifall till densamma, ehuru jag med hiénsyn till
for handen varande forh&llanden afstitt frn att yrka derpid. Jag
hade #fven tinkt upptrida mot den motivering, hvarmed Utskottet
inledt sitt betdnkande; men jag har dfven der litit mina betidnklig-
heter falla. Jag vill hoppas, att de m#n, som Onskat och gillat den,
mitte vid en kommande riksdag understédja de konseqvenser, som
framgh si vdl af dessa motiv som af de beslut, Kammaren nu fattat.

Ofverliggningen forklarades slutad, och stadgandet bifolls.
1:sta punltens ingress.

Bifélls.

4:de och 5:te punkterna.

Bifollos.

gtsing
. M.

(Forts.)



Pension for
Lansmannen
E. 1, ®lander.

8 Lordagen den 21 April.

Foredrogs 4 nyo och foretogs punktvis till afgérande Stats-Utskot-
tets den 16 och 17 dennes bordlagda utldtande N:o 22, angdende regle
ringen af utgifterna under riksstatens nionde hafvudtitel.

L:a—9:de punkterna.
Biféllos.

10:de punkten.

Lades till bandlingarne.
11:te—18:de punkterna.
Bifollos.

19:de punkten.

Herr Statsridet Lagerstrile: Ehuru Kongl. Maj:ts i forevarande
dmne aflitna nddiga proposition icke inom Utskottet vunnit ens si
mycket bifall, att nigon reservant finnes antecknad mot Utskottets
beslut i detta afseende, vigar jag dock taga mig friheten att hemstilla,
huru vida icke de skil, som blifvit anférda for den Kongl. propositio-
nen, kunna anses innehdlla tillriickliga grunder for ett bifall till samma
proposition. Jag ber att f4 erinra om det foretedda likarebetygets
innehdll, hvaraf framgir, att Linsman Olander, ehuru #nnu ung, efter
en 1 birjan af ir 1875 intriffad svir hjerninflammation med blédning,
besviirats af en viss svaghet i hogra armen, si att han icke kunde
egna sig 4t skrifgoromil; att hans tankeverksamhet, som forr varit
snabb och liflig, numera vore l&ngsam och slé, och hans viljekraft be-
tydligt forsvagad, samt att han, som derjemte saknade kraft till verk-
ligt arbete eller hég till sysselsiittning, under sidana omstindigheter
vore oformdgen s vil att skéta sin tjenst som att sig med annatar-
bete forsérja, hvarfore, och d4 ofvan anforda foljder af hans bjern-
sjukdom redan ofver ett och ett halft ir fortfarit utan ringaste {Gr-
bittring eller fordudring, nigot skil icke funnes att antaga det
Olander nigonsin kunde blifva till helsan fullt Aterstild.

Utskottet séger visserligen, att innehdllet af nimnda ldkarebetyg
icke synas utesluta mdjligheten, att Olander skulle kunna &tervinna
sin helsa, sdrdeles om i betraktande tages hans #nnu unga lefnadsélder,
han dr nemligen endast 35 4r. Men detta sjuklighetstillstdnd har
nu #nda sedan 1875 fortfarit, si att féga utsigt finnes till hans veder-
tdende, och dertill kommer, att under nuvarande forhillanden tjer-
stens uppehillande genom vikarie medtager vida storre summor, dn den
ifrAgasatta pensionen skulle erfordra. Forhllandet #r nemligen,
att till hans vikarie méste utbetalas ett belopp af 1,000 kronor for
ir; ty det har under de senare Aren visat sig svirigheter for Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande att erhdlla vikarie till det ligre belopp,
som forut varit tillvdckligt, eller halfva lonen. P& flera hill har
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det visat sig for vederbdrande lansstyrelser vara omdjligt att nu-
mera mot de forut vanliga lindrigare vilkoren anstilla limpliga per-
soner sdsom vikarier. Folt]akthgen uppbir den hér ifrdgavarande vi-
karien 1,000 kronor; den ordinarie innehafvaren blbehéller af sin 16n
ndgot mera an 700 kronor, och vikarien erhaller af lonen 231 kronor.
Det 6friga, som erfordras f6r att fylla hans arfvode till 1,000 kronor,
eller 769 kronor, méste staten tillskjuta af allminna besparingarne.
Men de allménna besparingarne 4 sjette hufvudtiteln hafva 1 foljd af
de dyra vikariearfvoden, som, sfsom sagdt, numera alltjemt erfordras,
under de senare dren nedgdtt sf, att de vid innevarande &drs borjan
utgjorde allenast mellan tvd- och tre tusen kromor, hvilket naturligt-
vis 4r alldeles otillriiekligt till att fylla de uuder &rets lopp behifliga
vikariearfvodena och dessutom lemna tillgéing till sidana andra utgifter,
som eljest pliga & allminna besparingarne aunvisas. Under sidana for-
héillanden medfor det betydliga oldgenheter att nddgas ar efter ar
genom dryga arfvoden uppehdlla tjenster, for hvilkas utéfvande nod-
vindigt verksamma personer erfordras. Hvarken Lénsman Olander
sjelf eller vederbdrande likare hafva ansett nigon forhoppning férefinnasi
den rigtning, som Stats-Utskottet hir uttalat; utan alla anse denne
tjenstemans sjukdomstillstind vara af obotlig beskaffenhet. Vid sidant
forhallande tager jag mig friheten hemstilla, om icke Kammaren skulle
finna skil vara att, med afslag & Utskottets tillstyrkande bifalla, Kongl.
Maj:ts 1 &mnet afgifna proposition.

Herr Hammarhjelm: DA redan en ledamot af regeringen yt-
trat sig for bifall till Kongl. Maj:ts i forevarande dmne afldtna pro-
position, s& kunde det synas ofverflodigt, att jag nu begirt ordet for
att tilligga négra ord 1 samma syftning. Men d& jag personligen
kanuer tll det hir i friga varande forhéllandet, har jag velat for
Kammaren intyga, att det icke finnes den ringaste utsigt for att
Lansman Olander skall kunna aterstillas till helsan. Han lider nem-
ligen, efter hvad jag tror, af en sjukdom, som kallas emollitio cere-
bri, eller uppmjukning af hjernan. Jag inskrinker mig till att anhdlla
om bifall till Kongl. Maj:ts proposition i detta dmne,

Grefve Lagerberg: Vid behandlingen af denna friga inom Ut-
skottet lemnades alla de upplysningar, som af den #rade talaren frin
statsrdsbidnken nu blifvit afgifna, utowm den att det icke finues till-
rickliga tillgdngar & hufvudtitelns besparingar for bestridande af de
utgifter, som for dylikt fall ifrigakomma. Utskottets ledaméter voro
1 allméinhet benigna att tillstyrka den begirda motionen, di derige-
nom icke nigon storre utgift tillskyndades statsverket, in hvad redan
ir forhdllandet. Men vi afhidllos derifrian af den betidnkligheten, att
den ifrdgavarande tjenstemannen syntes allt for ung, och det foretedda
likarebetyget icke afgjordt forklarade att han icke kunde botas. Men
dd nu af en ledamot fran ldnet blifvit upplyst, att ingen forhoppning
finnes att han en ging skall kunna blifva {risk, och hans tjenst sale-
des i alla fall méiste skotas af annan person, till hvilken ersittning
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skall utgd fria statsverket, s& vill jag for min del icke mots#iita mis
ett bifall till den Kongl. propositionen.

Effer hirmed slutad 6fverliiggning, gjordes forst proposition pé
bifall till punkten, hvarvid svarades nej, samt sedermera propoesition
ph afslag derd och bifull till Kongl. Maj:ts ifrigavarande nddiga fram-
stillning, hvilken proposition med ja besvarades.

20:de—45:te punkterna.
Bifolos.
46:te punkion.

Herr von Mdéller: Stats-Utskottet har hiir lofordande yttrat
sig om Professor Sives fortjenster om den vetenskap, &t hvilken han
egnat sig, och crként dem vara of framstiende beskaffenhet; men det
har dock afstyrkt det nu forevaraunde forslaget pd den grund, att
det icke blifvit af Kongl. Maj:t framstaldt. Ser man nu pd de bida
foreghende punkterna i detta betfinkande, eller den 44:de och 45:te,
si finner mau der, att peunsioner Dblifvit tillstyrkta och numera af
Kammaren beviljade 4t enkorna af tvd framstiende médn. Frigar
man d8, om desse min inlagt stirre fortjenster om fiderneslandet dn
Sive, si vill jag icke besvara den frigan; det tillkommer mig icke.
Men jag vddjar till Herrarne allz, huru vida icke, d& man silunda
visat sig vilja hedra minnet at landets fortjenstfulle min genom att
radda deras enkor trin nod, dfven Professor Sive fortjenar att riknas
bland deras antal. Hvarfor Kongl. M:j:t icke inkommit till Riksdagen
med forslag 1 detta hdnseende, idr mig obekant. Men om Kammaren
biar vill friugd en af fertalet ofta foljd grundsats, att icke bevilja
penningar, di icke Kongl. Maj:t det toreslagit, si tror jag att goda
skill dertill finnas. Stats-Utskottet har ju, som sagdt, sjelf erkiint, att
Professor Sive nedlagt stora {ortjenster om den vetenskap, &t hvilken
han egnat sitt lifs verksamhet; och utan att tro mig behofva gora
nilvmare reda for denna hans verksamhet, som silunda blifvic offent-
liven erkiind, vigar jag anhflla, att Kammarven ville bifalla Herr
Petres 1 dmnet afzifna motion.

Grefve Lagerberg: Som Herrarne behagade finna, ir jag an-
tecknad sfsom reservaut mot Utskottets hemstédllan i denna punkt.
Jag tror, att i allmdnhet enda skiilet, hvarfor forslaget icke vunnit
framging 1 Stats-Utskottet, varit det, att det blifvit vackt af enskild
motionér. Detta framgdr dtven af motiveringen, hvari Utskottet abe-
ropar en i allminhet tillimpad grundsats, hvilken Herrarne kinna till
och hvilken jag icke vill precis klandra, fastin jag icke kan godkénna
densamma. Hade framstillningen kommit frén Kongl. Maj:t, s& lider
det intet tvifvel, att lika vél, som nistan Kongl. Maj:ts framstillningar
om pensioner nu blifvit bifallna, dfven denna blifvit det. Men di jag
hir ser Herr Chefen for Ecklesiastikdepartementet, som utom alla
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tagande, mitte undanrodjas. Jag yrkar afslag & Utskottets hemsifllan

och bifall till motiontirens forslag.

Herr von Kremer: I likhet med den firegdende talaren an-
hiller jag att fa yrka afslag & Stats-Utskottets yttrande i denrva punlt
och bifall till motionen. Jag har icke egentligen ménga nya skdl att
anfora och kommer icke att uppehilla diskussionen; men jag vill
betona, att mun kan for stringt hilla pd en princip. Det kan vil
vara mycket vackert att hilla pd principen att icke bevilja pensioner
annat #n pd regeringens forslag; men det fitnes en gammal sats,
som séger: ingen regel utan undantag; och jag tycker for min del
att hir foreligger ett sidant full, der undantag borde goras. Pro-
fessor Sive har under miénga &r wvarit en af representauterne for
framéitskridandet 1 den del af den fosterlindska odlingen, som bér
intressera oss allra mest, nemligen det svenska spraket. Sirskildt
bor man taga 1 betraktande, att, dd Professor Séve i sin ungdom cg-
nade sig it studiet af denna vetenskapsgren, var det ett bevis pi
gpeciel kirlek till densamma, ty det syntes vara ett mycket otack-
samt arbete, di det icke fans nfgon profession idmnet, och det var
mycket osakert, om en sidan skulle komma att inrdttas. Hanleddes
sdlunda af verklig bijelse att understka virt sprik och utveckla kiin-
nedomen om dess ursprang. Om han under en ling foljd af sina &r
egnade sig 4t ett arbete, som var mycket gagnande men i ckonomiskt
afseende otacksamt, si ir det cut skl ait, di han icke kunde efter-
lemna nfigon matericl behillning &t sin eftorlefvande hustra, svenska
folket erkinner den [orbindelse, hvari det stir till honow, och beviljar
denna lilla pension.

Jag anhdiller om bifall till motionen.

Herr Statsrddet Carlson: Det &r mindre ur synpunkten af det
behof, som hir oneklicen eger rum, in ur synpunkten af den bort-
gdngues forijenster, som jag kan ega anledning att 1 nu forevarande
dmne yttra mig.

Eun af de toregiende talarne har sagt, att det icke vore honom
bekant, hvarfore nigon Kongl. proposition i detta dmne icke blifvit
till Tiksdagen afliten. Det ir helt enkelt derfore, att nigon ansok-
ning om peusion icke inkommit. Men mer Au en ging har denna
Kammare pi enskild motiondrs framstdlluing &t enkor och barn ef-
ter min af framstiende fortjenst beviljat understdd for att derigenom
visa en hyllning pa det allénnas viguar.

Jag erinrar mig ganska vil, att det var fallet med en fortjent
lirare vid Vesterds elementarliroverk, pd forslag af en framstiende
ledamot af denna Kammare. Jag minnes ocksa, att, som jag tror,
for tvd 4r sedan enkan och barnen efter en professor vid samma
larosidte, som nu #r i friga, undfingo en peusion sésom ett uttryck



N:o 29.

DPension dt
DProfessoren
. Sdves enka.
Forts.)

12 Fredagen den 21 April.

af den erkiinsla det svenska folket hyste for hans utmirkta veten-
skapliga arbete.

Den nu ifrigavarande vetenskapsmannen #r ock fortjent af en
sidan erkiinsla. Han var en banbrytare i sin vetenskap. En annan
bestiger lirostolen {6r att vandra en redan banad vig, men Sive
miste rodja de forsta spiren sjelf. Under sin ungdom egnade han sig
it en annan vetenskapsgren, nemligen likarevetenskapen; genom en
ling och smirtsam sjukdom nodgades han att sysselsitta sig med andra
studier. D& drogs hans hig &t det filt, hvarpd han sedermera ut-
mirkt sig, nemligen den svenska sprikforskningens omride; och med
den stindaktighet, som var tér honom karakteristisk, dref han dessa
studier under minga &r, utan att nigon utsigt till timlig bergning var
med detta arbete férenad.

Han blef sedermera forste innehafvaren af professionen i nordiska
sprak vid Upsala universitet; i denna egenskap har han icke blott
befrimjat den forsta uppblomstringen af detta studium utan ocksé bildat
storre delen af de unge fortjenstfulle forskare, som efter honom un-
derhilla denna blomstring i djupt fosterlindsk anda. Dertill kommer,
att hans efterlemnade virderika handskrifter skola, enligt forordnande,
ofverlemnas till universitetets bibliotek. Han hade nemligen icke
blott idkat studier p& Kammaren utan ifven gjort resor i de trakter
af virt land, der bergen eller hafvet dragit forsorg om att vért sven-
ska sprik bibehdllits 1 en gestalt ursprungligare dn den, som nu ut-
gor de bildades sprik; och det ar resultatet af dessa forskningsresor,
som #r fOrvaradt 1 hans handskrifter. Han har emellertid genom sitt
arbete forvirfvat sig ett namn 1 vetenskapens hifder; och jag vigar
for min del hoppas, att Kammaren icke skall viigra att erkinna detta,
utan lemna bifall till det i sjelfva verket ringa understéd &t hans
enka, som motiondren fGreslagit.

Jag instimmer i det yrkande, som framstilts om bifall till mo-
tionen.

Herr von Koch: S8som Herrarne veta och pd skil, som jag
icke behofver upprepa, anser jag, att penningeanslag icke bora bevil-
Jas annat dn pi grund af Kongl. Maj:ts proposition, med undantag af
det fall, d& ett anslag gifves i form af en nationalbeloning; och jag
tror, att detta undantagstorhillande egt rum i de tvd fall, som af
Herr Ecklesiastikininistern blifvit &beropade. I sidana fall bor dock
beloppet bestimmas litet hogre, an di det &r friga om en vanlig
pension; och for en enka, som med 2 minderfriga barn befinner sig 1
sd smi omstindigheter, som, enligt uppgifterna 1 Stats-Utskottets be-
tinkaude, 1 46:te punkten, har #r fallet, synes mig en pension pd
800 kronor vara vil liten, i synnerhet niir det &r friga om att gifva
en nationalbeldning for hennes atlidne mans ovavligt stora fortjenster,
om hvilka vi nu at Herr Eckleciastikministern titt nirmare upplysuing.
Afven till min kunskap har kommit Atskilligt af hvad som nu 1 denna
Kammare d&r anfordt om Professor Sives fortjenster. Ehuru jag nu,
efter det Herr Ecklesiastikmininstern yttratsig om iorslaget och accep-
terat det & regeringens viignar, icke vill motsitta mig bifall till det-
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samma, kan jag dock icke underlita att uttrycka en viss grad af for-
vining derdfver, att icke Professor Sives kamrater i universitetskonsi-
storium funnit lampligt att ingd till vederbirande med en framstill-
ning till Kongl. Maj:it. Jag formodar nemligen, att till och med ett
hiogre belopp dn som nu kommit i friga skulle kunnat tilliggas den
fortjente mannens enka, om forslaget kommit den ritta vigen. Sddana
forslag som detta bora komma frin Kongl. Maj:t, just derfore att
Kongl. Maj:t bittre dn nfgon enskild kan prétva, hvilka som béra
komma i dtnjutande af pension, ty det finnes minga, som kunna sigas
hatva fortjenster, och minga som &ro fattiga, men det &r fara virdt,
att det finnes minga, som hatva Hunu storre firtjenster, och ménga,
som Aro dnnu fattigare; och hvilka af dem, som bora komma i dtanke,
torde Riksdagen icke vara i tilltille att bedéma. Derfor dr det nodigt
att, i synnerhet nir det #r frdga om embets- och tjenstemiin eller deras
enkor, hvilka hafva ldtt att finna viigar till Kongl. Muj:t, de g& den
vigen och icke folja den olyckliga vanan att vinda sig till enskild
motiondr, pd hvilkens ynnest det kan bero, att den ene fir understod
till prejudice f6r den andre. Jag har intet annat yrkande dn de fore-
giende talarne utan tillstyrker bifall till denna nationalbeloning, fastin
den &r liten.

Grefve af Ugglas: Den forste talaren har gjort rittvisa &t det
erkdnnande, Utskottet gifvit &t Professor Sives verksamhet. Jag ber
honom och Kammaren vara ofvertygade, att, ehuru Utskottet icke
ansett sig sjelf bora taga initiativ 1 denna friga, det sokt att 1 sitt
yttrande inligea ett forord for att Kammaren mftte vidtaga denna
Atgird. Att Utskottet icke ansfig sig bdra taga initiativ berodde pé
principer, som ofta hir blifvit athandlade och for hvilka jag sledes
nu icke behéfver nirmare redogora. De berdra tvd forhillanden, forst
och framst huru vida den person, som skall erbélla pension, kan vara
deraf fortjent, och sedan beloppet, till hvilket pensionen hor sittas, si
att icke detta md kastas frin ftskilliga hundradetals kronor till ett
eller annat tusental. Huru vida fortjensterna hidr forefunnos, ansig
Utskottet sig vil sjelf kunna afgdra, men Ofver pensionens belopp
ansig man, att Kongl. Muj:ts yttrande borde erhdllas. Departements-
chefen har nu afgifvit sitt yttrande. Under siddana forhallanden, och
d4 han for sin del godkidnt motionens innehdll, kan jagicke finna annat
40 att Kammaren nu bor bifalla hvad motioniren toreslagit.

Jag yrkar bifall till notionen.

Herr Sundberg: Jag har begirt ordet i denna friga alldeles icke
derfor att jag anser det vara behifligt att tilligga négot, till hvad har
redan blifvit yttradt om Professor Sives fortjenster och om billigheten
af den utaf enskild motiondr framstilda begdaran om pension at haus
efterlefvande enka, utan derfor att det mi hinda kunde synas under-
ligt, om jag 1 denna sak iakttoge fullkomlig tystnad, d& universitetens
kansler ar bunden af talmansstolen och utaf den forhindrad att hiir-
stides sig yttra. Jag skall icke tillita mig att bifoga nfgot till den
fortriffliga skildring, Herr Chefen for Licklesiastikdepartementet redan
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lemmnat 6fver den aflidne vetenskapsmannens verksamhet, jag skall blott,
till den kraft och verkan det kan hafva, meddela nigra ytterligare
upplysningar om den ratt torniga bana, han under sin lefnad hade
att gé.

Redan som mycket ung var han af sjuklighet forhindrad att pi
vanligt sitt skita sina foérberadande examensstudier. Han kom derfor
sent fram till det forsta mélet; naturligtvis ocksd seut till det forsta
stadiet pA den akademiska tjenstemannabanan och dunu senare till
det hogsta, hvarest han befann sig dnnu di han dog. lugenting har
han egl och icke heller hauns familj. Séledes till hvad som redan
blifvit anfordt kan blott behotva liggas det enda lilla ordet behof.
Ja, behof finnes verkligen af det understdd, som nu &r foreslaget, och
hvars beviljande jag for min del tillstyrker.

LEfrer hérmed slutad &fverlicgning, gjordes forst proposition pé
bifall till punkten, hvarvid svarades nej, samt sedermera proposition
pd afslag derf och bifall till den ifrigavarande motionen, hvilken
proposition med ja besvarades.

47:de punlten.

Herr Grafstrém: Om det endast hade varit friga om ett vanligt
fattigunderstod for enkan efter nfigon mer eller mindre framstiende
embetsman, skulle jag icke hafva vickt den motion, som féranledt
detta Stats-Utskottets utlitande, och icke heller skulle jag hafva sokt
att motsitta nig den &sigt, som inom Stats-Utskottet gjort sig géllande,
Dermed har jag icke velat siiga, att den vordnadsvirda gamla fru,
hvarom nu #r friga, icke #r i stort behof af det understéd, som kan
henne tillerkiinnas. Jag har i min motion redogjort for hennes lef-
nadsomstéindigheter. Hon &r 73 4r gammal och singliggande sjuk i
en svir obotlig sjukdom, som icke Linge, men dock mdjligen &nnu nigon
tid kan lita henne blifva vid lif. Hon behbfver under siidana om-
standigheter tillsyn bide natt och dag och hon bar en sidan af sin
dotter, men denna dotter, som lefver pi en liten tjenstebefattning vid
centralinstitutet, méste afstd en del af sin 1on for att kunna egna sig
at sin sjuka moders vird.

Men detta #r endast en sida af saken; afven en annan finnes.
I fjor intriffade den hundrade &rsdagen efter Lings fddelse. Minnet
af denne man kan hos oss icke forblekna, men det framstod genom
denna omstidndighet nfgot lifligare; och ifven firades, ssom vi veta,
minnet af honom pd ménga stillen i vért land. Jag har nu tinkt,
att det skulle vara virdigt svenska Riksdagen att dfven ihdgkomma
detta minne, och foér min del vigar jag anse ldmpligt, om detta
erkiinnande toge den formen, att nfgon glidje spriddes ofver hans
enkas sena lefnadsafton. Jag behofver icke for Kammaren redogdra
for de utmérkta egenskaper, Pehr Henrik Ling egde, huru framsti-
ende han var bdde sfsom skald, gymnast och fosterlandsviin; utan jag
inskrinker mig till att anhilla, det Kammaren, med afslag & Utskottets
foreliggande hemstéillan, for sin del behagade bifalla hvad jag i min
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motion foreslagit, eller att den 8t Pehr Henrik Lings enka beviljade Férigd pen-
arliga pension af 900 kronor métte frin innevarande irs borjan for fz::;‘m’;‘ ]1;"‘;{
hennes terstiende lifstid hojus till ett drligt belopp ar 1,500 kronor.” 7z 0" p ™
Herr Wennerberg: (Forts.)
Herr Statsridet Carlson: Med uppmirksamhes har jag lyssnab
till de framstdllningar, som hidr ou blifvit gjorda, och jag kan icke
annat #n helt vch héllet instimma i hvad som blifvit yttradt. Jag
ber att fa tilligga den upplysning, alt motiondren sjelf — ehuru han
nu icke erinrat derom — 1 sin motion anfort orsaken, hvarfor icke en
framstilllning ivdn. Kongl. Maj:t blifvit begiird; hade den blifvit begird,
tviflar jag icke pi att denna beghran bifallits. Skilet var, att den
8ldriga enkan wvid slutet af sistlidet &r var si hirdt angripen af sin
sjukdom, att man trodde, det hennes slut var ndra. Det har emeller-
tid sedermera visat sig, att hon dnnu mdjlicen kan hafva nfgon tid
ofrig att lefva, och vid sidant forhillande har motionen blifvit fram-
stitld.
Skaldens namn gir vanligen dnnu ldngre dn vetenskapsmannens;
det blir bekant i vidstricktare kretsar. Ofvertlodigt, ér, efter hvad
hiir redan blifvit yttradt, att siga nfgot om Lings begéifning 1 dessa
hanseenden och om hans verk. Likasd har forut blifvit pamindt, hurn-
som han 1 en sillsynt grad med den ovanliga skaldegifvan forenade
den méarkliga formdgan att vara uppfinnare pa kroppsutvecklingens
falt. TMan har sdledes 1 tera hiinseenden gjort det svenska nammet
aradt och jag tviflar icke att Kammaren skall vara benigen att gd
den gjorda framstéllningen till motes, s& mycket hellre, som, efter
hvad den nist foregfende talaren upplyste det hiir endast ar fréga
om att forvandla det belopp, som {6r niira 40 érsedan beviljades, till
ett, som motsvarar den nirvarande tidens forhillanden och hvad som
i senare tider blifvit gifvet sisom minnesgird 4t framstiende mén.
Jag anhéller om bifall till Herr Grafstroms niotion.

Grefve Sparre: Efter de yttranden, hir forut blifvit afgifna,
kunde det kanske vara onddigt att ndgot vidare yrkande med afscende
4 Utkottets framstillning 1 denna punkt gores; men di jag dr en af
de tvi reservanter, som inom Utskottet yrkat bifall till motionen, har
jaz ansett det vara min skyldighet att instimma 1 foregfende talares
yrkande. Det syntes mig, att, om #n den grundsats, att Stats-
Utskottet p& enskild framstillning icke i allménhet bor tillstyrka be-
viljandet af pensioner, mé hafva fullt skill for sig, frin denna regel
liksom frdn alla andra borde gifvas undantag, och ett sidant ansig
jag vara for handen, d& frigan gilde att oka pensionen for Pehr
Henrik Lings enka. D& emellertid det skil, Utskottet for sitt af-
styrkande anfért, eller att begiran om pensionens dkande blifvit fram-
stild af enskild motionér, sedan chefen for Ecklesiastikdepartementet
forordat bifall till motionen, icke lingre kan anses gillande, torde intet
hinder mota att till det dskade beloppet hdja pensionen &t Lings enka;
och inskrinker jag mig vid sidant forhdllande att instimma med dem,
som yrka bifall till den af Herr Grafstrom afgifna motionen.
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Grefve af Ugglas: Ehuru jag efter det yttrande, Herr Chefen
for Ecklesiastikdepartementet nyss afgaf, dfven for min del kommer
att yrka bifall till motionen, anser jag mig skyldig att for Kammaren
framhélla, det Utskottet vid denna punkt ansett sig hafva dnnu starkare
skil 4n vid nist foregdende att tillvigags sdsom Utskottet gjort, och detta
utan att pd nlgot sitt vilja jifva det vackra vitsord, 1840 &rs Stats-
Utskott lemnat, hvilket jag si mycket mindre skulle vilja gora, som
jag under méanga ar haft glidjen att njuta af Professor Lings hand-
ledning. Men hédr var icke blott frga om en pension skulle gifvas, har
var friga om tillokning af redan gifven och det belopp, hvartill den borde
sittas. I afscende hird forelg for Utskottet, att sistlidet irsRiksdag
ansett 750 kronor utgdra ett lampligt pensionsbelopp for enkan efter
en annan fGrtjent man. Denna Kammare har nyss it professor Sives
enka beviljat en Arlig pension af 800 kronor. Huru vida det for Lings
enka foreslagna belopp, 1,500 kronor, var limpligt, ansig Utskottet
sig icke utan Kongl. Maj:its handledning kunna beddma. Detta var
skilet, hvarfor Utskottet ej ansett sig kunna fororda bifall till motio-
nen; men jag upprepar det, hvarmed jag borjade, att, sedan chefen
for Ecklesiastikdepartementet forklarat sig anse det hiir {6reslagna be-
loppet limpligt, dfven jag vill tillstyrka detsammas beviljande.

Herr Strale: Att Pehr Henrik Lings namn skall gi till efter-
verlden lir vil ingen i denna Kammare betvifia. Huru vida han gir
dit storre sdsom skald eller sisom gymnast vigar jag ej afgéra; men
att vi hir, di tillfille nu erbjudes, skola visa landets erkinsla for en
man, som stod hogt under sin lefuad och skall st§ hogt 1 Sveriges
hiifder, derom &r jag varmt 6fvertycad. Utan att vilja forringa for-
tjensten hos de min, som hirunder handliggningen af Stats-Utskottets
betinkande blifvit nimnda och hvilkas enkor fist mindre pensions-
belopp, héller jag fore att Kammaren bor med tillfredsstillelse om-
fatta detta tillfille att visa sin erkinsla for Pehr Henrik Ling.

° Jag tillstyrker bifull till motionen.

Efter lhirmed slutad ofverldggning, gjordes férst proposition pd
bifall till punkten, hvarvid svarades nej; samt sedermera proposition
derd, att Kammaren, med afslag & Utskottets hemstillan, skulle bifalla
hvad uti de ifrdgavarande motionerna foreslagits, hvilken proposition
med ja besvarades.

48:de punkten.

Herr Sundberg: Det #r for en ringa mans fortjenster jag nu
vigar pakalla Kammarens uppmérksamhet och tillika anhélla, att dessa
fortjenster mdtte pd det sitt erkdnnas, att den ifrigavarande man-
neus 1 nod efterlemuade enka métte hugnas med den ringa pension,
som af motiondiren Dblifvit iirdgasatt. Den omnimnde mannen har
icke varit nfigot annat in musiklirare, men en musiklirare som 140 &rs tid
med den ulmérktaste pligtirogenhet tjenat den sak, 4t hvilken han egnade
sitt lif,och tjenat den vid ett af statens elementarliroverk. Under denna
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hans ldnga tjenstetid har l6nen, som han uppburit, enligt hvad motio-
niren framstalt, och ganska rigtigt framstélt, utgjort i medeltal omkring
320 kronor for dr. Men &nnu mérkligare dn denna lilla siffra dr, gestaltar
sig afloningen, om man nemligen ser pé hura atloningen under tiden utfallit.
Det visar sig d, att han i néra 28 dr uppburit 1 afloning af staten endast
160 kronor Arligen, att han sedermera efter liroverkets utvidgning upp-
burit under &4ren 1860—1865 400 kronor; 1866, 600 kronor; 1867,
700 kronor; #dren 18068—1872, 750 kronor och forst 1873, eller
samma &r han afled, 1,000 kronor. Det dr dock icke ensamt den
linga tjenstetiden och den ringa afléning, han uppburit, som pikalla
ndgon uppméirksamhet, utan det dr dfven den synuerliga skicklighet,
flit och ordentlighet, hvarmed denne man under hela sin l8nga tjenste-
tid skott sina ligganden. Dessa egenskaper dro vitsordade hela tiden
wenom béade af den ndrmaste lokalstyrelsen {6r laroverket i Hudiks-
vall och af Upsala domkapitel. Domkapitlet har nemligen, ovanligt nog,
ansett sig bora hos Kongl. Maj:t for denne lirares enka tillstyrka en
liten pension och har pd samma géng vitsordat, som det heter 1 ut-
litandet, att han pd ett synnerligen pligttroget sitt och med utmirkt
skicklighet skott sin befattning. Skulle det di vara allt {6r mycket
eller allt for vigadt att begira, att, di denna Kammare nyss med fullt
skdl och Oppen hand beviljat &4t en vida mer Ofverligsen tonsittares,
Sodermans, enka 500 kronor i Arlig pension, Kammaren ville bevilja
it aflidne Nisbergs enka, hvars man dock tjenat vid statens ldroverk
1 40 ar, en liten pension pd 300 krounor.

Jag far upprigtigt tillstd, att jag icke gerna under vanliga for-
héllanden ligger mig ut for personer i den stillning, som denna musik-
larares varit, for att 4t deras efterlefvande begiira understod af staten,
men i exceptionella fall fir man intaga exceptionella stillningar, och det
ir en sidan stillning, jag ansett mig i denna friga bora intaga.

Den enda anmirkning, som frin Utskottets sida blifvit gjord, ar
den mycket rigtiga, att frigan icke varit foremdl {or Kongl. Maj:ts
profning. Hvilken anledning som fioranledt Kongl. Maj:t att uppskjuta
drendets framliggande {or Riksdagen, kdnner jag icke. Jag antager
nemligen den uraktlitna framstillningen frin Kongl. Majits sida
icke vara annat an ett uppskof. Jag &r fullt ofvertygad om, att icke
ett enda af de skdl, som af underordnade myndigheter blifvit fram-
stilda, skulle kunna af Kongl. Maj:t jifvas. Nir detta ar forhillandet —
och jag gor ansprik pd att i detta hiinseende blifva trodd pd mina
ord — végar jag sluta med att tillstyrka bifall till motionen for aflidne
musiklararen Bror Olof Nisbergs enka p#d sitt motiondren begirt,
eller att 4t henne méitte anslis en pension af 300 kronor, att utgh
ander hennes A4terstiende lifstid eller s3 linge hon fortlefver 1 sitt
nuvarande enkostind.

Herr Widmark: Helt nyss hafva migtiga stimmor hijts for
den fsigt, att staten, di tillfille dertill gifves, bor visa sin erkiinsla
for de mén, som verkat i hela landets intresse och hojt dess anseende.
Kammaren har ocksi genom sina beslut beviljat hvad som blifvit be-
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girdt. Hir #r nu friga om en windre verksamhet, en verksamhet
inom en obetydlig bygd, men jag anser dock att denna orts represen-
tanter icke bora vara tysta vid detta tilltille uian, di fulla skal
finaas, vitsorda, att ifven denna mera obemirkta verksamhet har efter-
lemnat inom denna bygd minnet af ett sillspords nit och en sillspord
ordning, som meddelat sig 4t hans larjuugar, hvarfor ock minga af
af dem s& v.l som deras foriildrar, inom deuna bygd hysa tacksamhet.
D. det Dblifvit i motionen, efter min tanke, fulleligen &adagaladt alit,
hvad som pa frigans afgorande han inverka, newmligen, si vil den
langa tjenstetiden at 40 &r, som ock den ringa afléning Nasberg
under sia tjenstetid &tnjutic samt det for handen varande behofvet,
forenar jag mig med motioniren och yrkar bifall till hans fram-
stdlining.

Herr von Koel: 1 afscende pi denna friga lirer vil icke
samma skil kunna aberopas som med afseende pi de tvd foregiende,
eller betriffande peusionerna &t professorerne Sives och Lings eukor.
Oaktadt allt som formodlicen med riittvisa kan sigas om sdugliraren
Nisberg, kan han vl icke stillas i den kategori, att det nu kan
vara friga om udgon nationalbeloning for hans fortjenster. Utskottet
har uppgifvit, att denna friga dcke varit foremal for Kongl. Maj:ts
profning.  Det dr deremot uppgifvet af en talare pa giteborgsbinken,
jag tror han dr eforus for elemeniarliroverket i Hudiksvall eller &t-
winstone har deu higsta uppsigten ofver denna skola, att framstill-
njag till Kongl. Maj:e redau bhivit gjord hirom, och om jag fattade
honom riibt, si ansfig ban ingeu anuau anledaing finuas, hvarfor icke
tramstillning om denna pension fran Kongl. Maj:t inkomwit, dn ett
uppskof med fordragningen. I si fall hvilar saken dnnu i afvaktan pd
Kongl. Majits profuing, och d& lirer det vil icke vara skil att hir
gi denna profuing i forvig. Ar behofvet, hvilket jag icke betviflar,
sidant, som Herr Sundberg uttalat, och omstindigheterna sfi Omumande,
som desamma blifvit af Lonom hir framstilda och formodligen #fven,
pa grund af hanms innehafvande befattuing, infor Kongl. Maj:t fram-
lugda, lirer viil icke kuona betviflas, att en framstdllning derom skall
kowma frén Kongl. Maj:t till nista Riksdag. Litt sidant uppskof kan ej
betyda nigot, ty hjelpen kun dd, i fall behofvet ar stort, komma lika
fort, som om anslaget nu beviljades att utgd frin 1878 frs borjan. Sidana
undantag goras ju ofta, di belofvet det pikallar. Miy synes cet vidligt
och hiogst olimpligt att pd grund af enskild motion Riksdagen bevil-
jar pension for en person, d& hennes till Kongl. Maj:t gjorda under-
daniga anhillan om framstillning till Riksdagen, s& vidt kinds &r, icke
hunnit att profvas. Jag kan siledes af detta, i min tanke, vigtiga
formella skil icke underlita att yrka afslag & motionen och bifall
till Utskottets forslag.

Grefve af Ugglas: Hvad denna friga betriffar, tror jag, att de
skiil, som ledt Utskottet, hafu sin fulla kraft. Jag ifrdigasitter inga-
lunda de intyg, som Herr Sundberg nyss lemnat, utan frégar endast,
huru ménga finnas icke i samma stillning som den ifrigavarande
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personen, hvilka kunna hafva enahanda ansprik, &tminstone i motio-
uirers framstdllningar ega sfdana, utan att hvarken Utskottet eller
Riksdagen skulle form& doma derdfver. Man skulle, om man lemnade
sitt bifall till motionirers framstillningar i liknande frdgor, komma
in pi den farliza och temlizen lattfirdiga viig, som Rikets Stiinder
1 afseende p& pensioner betrfidde. Hir har blifvit sagdt och erkindt
mer dn en ging, att denna vig, atfoljd af Atskilliga kompromisser,
vore mer dn farliz. Af detta skil vill jag icke nu bevilja detta an-
slag, och detta si mycket mindre, sedan en foregiende talare upplyst,
att frigan dr beroende af Kongl. Maj:*s profuing, hvilken profning
jag anser, att man icke bor g& i forvig. Om saken forhiller sig si,
som Herr Sundberg formodat, eller att frigan blott blifvit af Kongl.
Maj:it uppskjuten, anser jag, att den icke #r af den vigt, att man
derfor bor uppoffra en i allméinhet ovedersigligen rigtig princip. Jag
anhiller om bifall till Utskottets forslag.

Herr Sundberg: Jag vet icke hvad det dr for Lkonstiga ting,
som skulle utredas i denna fraga. Det forekommer hiir det egendom-
liga, att motionen varit &tfoljd af handlingar, hvilka dfven varit for
Utskottet tillgingliga. Af dessa handlingar visar det sig, férst och
friimst det ytterst fordelaktiga vitsord vederbdrande myndigheter gifvit
den bortgingne for hans trogna verksamhet under hela hans tjenstetid.
Dessa intyg kunna hvarken af Kongl. Maj:t eller nigon annan jifvas,
ty de dro fullt gilticga. Vidare Ar det utredt och styrkt tillika, att
boets stiillning efter den aflidne visade en behSllning af 872 kronor
95 ore, hvilken till storsta delen #r nedlagd i oundgiingliga husgerad.
ITvad det dr for upptéckter i fragan, som Kongl. Maj:t skulle kunna
gora, det begriper jag icke. IDenna motion &r icke framlagd p4 en
hoft af enskild motiondr pd grund af hans tycke eller medlidande for
en nodstild enka, utan den har passerat genom mwyndigheterna och
ar forsedd med alla sfdana handlingar, som styrka ett for havden
varande behof eller, om man s vill kalla det, en for handen varande
relativ ritt.

Det mi tillitas mig att upprepa, hvad jag en ging sagt, att jag
upptriider ogerna i fragor af denna beskaffenhet, men den man, om
hvilken hiir #r friga, var verkligen si egendomligt trogen sin lilla
uppgift under sd ling tid och skotte den si vil, att jag icke kan
lata det vara Ofverlemnadt 4t en oviss framtid, huru vida Lans enka
skall {4 ndgot eller intet.

Kongl. Maj:it kan icke, #fven om han skulle finna for godt att
framligga proposition i &mnet, &beropa nigot nytt och battre, iin
hvad redan dr styrkt och bifogadt motionen sisom bilagor. Dessutom
mé det tillitas iz att fista uppmérksamhet pi innu en omstindig-
het, som icke blifvit vidrord, den nemligen, att man icke behéfver
frukta for framtida prejudikat i frigor sidana som denna. Hittills
har det varit fallet, att 6fningslérare vid elementarliroverken oméjligen
kuonat pA ndgon viig betrygga ett torftigt underhfll &t sina efter-
lefvande enkor. I presterskapets pensionskassa hafva de icke haft
ratt att ingl. T civilstatens pensionskassa har icke fuunits nigon
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plats for dem. IHddanefter blifver f{orhéllandet ett annat, d& skol-

o gtaten fAr sin enke- och pupillkassa, till hvilken denna Kammare be-

)

viljat ett ganska vackert anslag. Nar denna kommer till st&nd, och
den kommer till stdnd i samma stund detta anslag frdn Riksdagen
utgdr, hafva oOfningslirarne vid elemeutarliroverken samma ritt som
de ordinarie lirarne. D& komma pensioner icke att for dem begiiras
af staten, ty de hafva egen pensionskassa for de efterlefvande enkorna.
Under sidana forhillanden vigar jag hemstilla Annu en ging, Lurn
vida icke Kammaren skulle finna skiil att bevilja hvad motiondren
foreslagit.

Herr Widén: Lhuru jag inom Utskottet icke reserverat mig mot
det utlitande, Utskottet 1 denna del afgifvit, utan instimt med det-
samma pi de skil, som hir blifvit minga glnger anforda, fir jag
dock bekinna att, efter de beslut Kammaren fattat rorande de tvil
nast foregende punkterna, jag icke kan fiuna tillriickliga skdl vara
for handen att bitrida Utskottets forslag i denna punkt mer in i nyss
namnda punkter. Det &r nimdt, att frigan skulle vara hvilande hos
Kongl. Maj:t och vara beroende pi hans profning. Men skulle man
derfor uppskjuta med att bevilja hvad hiir blifvit begirdt, komme
derigenom ett Ars pension att undanhéllas denna enka, som nu ér i
friga. [For ofrigt kan jag icke fOrstd, att, sedan eforus for det re-
spektive liroverket yttrat sig pd sddant siitt, som han gjort, Kammaren
kan hafva skil att bitrAda Utskottets hemstillan om afslag af mo-
tionen.

Alla de upplysningar, som kunna anses erforderliga, anser jag
nu mera vara genom Herr Sundbergs anforande ndjaktigt gifna.
Sarskildt ber jag att f& fista uppmérksamheten pd en omstindighet,
som af Herr Sundberg sist framholls, nemligen, att enkan efter denne
musikldrare icke kunnat komma i &tnjutande af den pensionsformén,
som tillkommer enkor efter 1 framtiden aflidande musiklirare, hvarom
Kammaren likvill uyss beslutat. Jag anbéller silunda om bifall till
ifrdgavarande motion.

Grefve af Ugglas: Herr Sundberg har missforstitt mig. Det
dr icke hir friga om utredningen af frigan, och ingen lir finnas som
icke sitter tro till hvad Herr Sundberg derutinnan sagt, utan hir
giller det att betinka sig, hvartill pensionen pd det siitt tillkommen
skulle kunna leda. Niamnde talare har afven yttrat, att det nu icke
kan komma i friga att gifva ett prejudikat, pd grund af den pensions-
riatt som tillkommer skollirares enkor, i hindelse forslaget om pen-
sionskassa f6r dem vinner Riksdagens bifall. Men det finnes andra
personer under enahanda vilkor, som skollirareenkor, som kunde
ifrigakomma. Man bor vil litet se sig for och betinka hvart det
skulle leda, om man blott derfor, att behof hir och der funnes, skulle
pd O:de hufvudtiteln uppfora sidana pensioner. Jag tror icke, det
skulle vara vilbetinkt af Kammaren att betrida denna viig, och detta
sd mycket mer som Kammaren bor finna behofligt att afvakta Kongl
Majits yttrande i frigan till en annan Riksdag. Gor Kongl. Maj:t icke

’
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ndgon framstillning om denna pension, har Kongl. Maj:t ocksd for-
klarat, att, oaktadt fullt erkinnande méist lemnas derdt att ett behof
{orefinnes, han dock icke ansett det vara af den hetydenhet, att pen-
sion for den skull borde pd 9:de hufvudtiteln uppforas, hvilket skulle
kunna gifva Dberdttigade ansprik &t andra i enahanda vilkor att er-
hilla understod. Jag anhdller om bifall till Utskottets forslag.

Sedan ofverlaggningen hirefter forklarats slutad, samt Herr Grefven
oelr Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels bifali
till den forevarande punkten dels ock afslag derd och bifall till den
ifrdgavarande motionen, framstildes propositioner & dessa yrkanden
samt besvarades med ménga ja och nej 1 blandning; hvaruppd, och
efter det proposition p4 bifall till punkten fornyats och pa enahanda
sitt besvarats, Herr Grefven och Talmannen forklarade sig nu hafva
funnit ja ofvervigande.

Votering begirdes; till foljd hvaraf uppsattes, justerades och an-
slogs foljande voteringsproposition:

“Den som bifaller 48:de punkten i Stats-Utskottets utlitande
N:o 22, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nejs

Vinner Nej, afslir Kammaren Utskottets hemstillan och bifaller
den ifrigavarande motionen*.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos risterna hafva
utfallit sdlunda:

Ja—41.
Nej—50.

49:de punkten.

Lades till handlingarne.

50:de och 51:sta puukterna.
Bifélios.
Utskottets slutliga anmdlan.

Lade> tili handlingarne.

Nie 23,
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Foredrogs & nyo och bifollos Lag-Utskottets den 17 och 18 dennes
bordlagda utlitanden:

Nio 23, i anleduning af vickt motion om #ndring 1 11 kap. 10 §
Ritteghngsbalken;

Nio 24, i anledning af viickt motion om inskriinkuing i rittigheten
att fi skogsafverkningskontrakt intecknade: och

Nio 25, 1 anledning af vickt motion om inférande i Atskilliga
kommunallagar af ett stadgande derom, att redovisningsskyldig samhiills-
medlem ke md deltaga 1 revisorsval eller till revicor viljas.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afzorande Lag- Utskottets
den 17 och 18 dennes bordlagda utlftande N:o 26, i anledning af
viickta motioner om #ndring i gillande bestimmelser anglende pres:er-
liga sysslors tillsdttande.

1:sta punkiten.

Herr Sundberg: Det férekommer mig temligen anmirkningsviirdt
bdde hvad motioniren 1 forevarande friga har foreslagit och hvad
Lag-Utskottet har tillstyrkt. Motiondren vill att nu gillande grunder
for forslags upprittande skola helt och hillet upphiivas, och Lug-
Utskottet tillstyrker, 1 hufvudsaklig 6fverensstimmelse med motionsirens
onskan, att Riksdagen skall aflita en skrifvelse till Kongl. Maj:t med
ett slags fOrord for de nya grunder, som motioniiren uppstilt. Mig
synes det likvill, som skulle den enda omstindighet, hvilken blifvit
papekad af en ibland reservanterne inom Utskottet, vara tillricklig
anledning atlt icke nu fororda ett s§ beskaftadt forslag eller en sf
beskaffud skrifvelse. Denne reservent har ganska rigligt erinrat derom,
att Kyrkomdtet redan dr 1868 begirt dndring af nu gillande befor-
dringslagar och siledes &fven 1 lagen angfiende presterliza sysslors
tillsittande. IHan har vidare rigtigt erinrat om ait p& grund af deuna
kyrkomotets framstillning Kongl. Muj:t tillfsrordnade en sirskild
komité, som tngit icke blott denna del af kyrkolagen under ofvervi-
gande, utan tillika verkstilt en fullstindig revision af hela kyrkolagen.
Han har vidare erinrat om, hvad som sikerligen dr f6r hvar och en
inom denna Kammare bekaut, att newmligen detta forslag dr under
Hogsta Domstolens profuing och att man icke idnnu vet hvad till att
borja wed denna myndighet har att om forslaget yttra. Det ar vidsre
en bekant sak, att innan denna behandliug i Hogsta Domstolen kua-
nat ifrdgakomwa, hafva samtliga kyrkliga wyndigheter blfvit horda
ofver lagkowmiiéns forslag, och man kinner icke hvad deras yttranden
innehélla.  Nu &r det mer #n troligt, att hvad komitén ‘Greslagit i
friga om forslags upprittande till presterliga tjenster har /8tt &tskil-
liga anmirkuingar {rdn de kyrkliga myndigheternas sida, och jag tror
mig ill och med kurna med fulikomlig sikerhet siga, att s& ar fallet.
Redan vid kyrkomGtet &r 1868 vilckies, som bekant, flera forslag af
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olika beskaffenhet, och kyrkomdtet filde icke nfigon hestimd dom
sfver nigot af dem, utan ofverlit dem till att bérja med till behand-
ling af den komité, som Kongl. Maj:t kunde finna tor gedt att for-
ordna. Nu har komitén haft alla dessa forslag under ofvervigande,
och de kyrkliga myndigheterna hafva yttrat sig Ofver komiténs forslag.
Under sidana forhallanden, nir icke Lag-Utskottet och icke heller
Riksdagen wvarit 1 tillfille att & kinnedom om huru denna friga, som
nu dr under fullsténdig behandling, for nirvarande stér — tror iag
icke, att dct kan vara skill att hesviira Kongl. Mzj:6 med en ny skrir-
velss i immet och uttrycka en opinion, som kan vara till afsigten
ganska god, men om hvilken jag, utan att vilja forndrma ndgon, véger
giiga, att den kanske icke hvilar p tillracklig kyrklig erfarenhetsgrund.
Jag kan icke tro, att ett sfdant steg vore lampligt just nu, s& mycket
mindre som vi hafva kyrkomdte niista &r och denna myndighet, som
nirmast har att sysselsitta sig med de kyrkliga angeligenheterna, di
har att profva de olika forslag, som mdjligen kunna vara afgifna,
Om jag shledes i depna omsténdighet ensamt eger tillréckligt
skiil, att tillstyrka afslag pd Utskottets hewstillan, si kunde jag » 6]-
ligen ocksd dertill ega skill i forslagets egen beskaffenhet; men denna
sida af saken anser jag dock for tillfillet mindre behéflig att vidvora.
Jag vill blott anmiirka, att af de ménga forslag 1 samma syfte,
som bhifvit framlagda, och om bhrilka jag har [iinnedom, aunser jag
detta vara ett af de mindre lyckliza. Redan den omstindigheten
miste forekomma hvar och en sakkunuig nagot underlig, att, nar man
skall uppritta forslag till en tjenst, man skall {6!ja tre olika grunder
for de tre olika forslagsrummen. Den ena grunden ir dem, som
utgor en sammanfattning af alla mbjliga fortraffliga egenskaper, sfisom
personlig begifning, vil vitsordad tjenstgdring och hvad den sikfa
sysslans sirskilda behof kan krifva. Grunden for det andra forslags-
rummet ir Hrdom och for det tredje rummet endast tjenstedring.
Jag vill friga, huru vida detta icke ar négot temligen ovanligt, att vid
upprattarde af forslag till en och stmma tjenst man skall folja tre
olika grunder for de tre siirskilda forslagsrummen. Huru skulle det
dessutom komma att sli sig ut infér forsomlingarne med dessa tre
presterliga kandidater? Den 1 forsta summet foreslagna &r pid rent
subjektiva grunder uttryckligen af dewkepitlet irnfér {orsamlingen for-
ordad sssom den tjenlige och ritte mauvuen, och de andra tvi forslags-
rummen hafva derigenom blifvit ett slags prostitutionsplatser, om jog
s& mi siga. Om den andre sfiger man, aft han #ar en liird man, men
han har icke de egenskaper, somn man foretriidesvis bor gora afseende
pi, och om den tredje vet man ingeuting annat, fin att han lefvat
oklanderlizt och en lingre eller kortare tid gitt och trampat 1 kyrkans
tjenst. Jag kan hiirvid icke underlita att tarka pd hvad en gemmal
man en ging sade mig om tre brider: den eue, sade ham, ar en
mycket bra karl, den andre ar en mycket lird kail och den tredje
r en oforvitlig menniska. S& dr det ock med detta, och huru wida
det kan vara ett lampligt sitt att g till viga vid upprittande af
forslag till tjevster, lempar jag At Kammaren att afeora. Foér nin
del vill jag dock icke hufvudsakligen fista mig vid dessa anmirk-
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ningar, fast in de kunna vara grava nog, utan foretridesvis pé de
skiil, jag 1 bérjan anfort, yrkar jag afslag p4 Utskottets forslag.

Herr Grafstrom: Den foreglende drade talaren har yrkat afslag
pi Lng-Utskottets utlitande i forsta punkten, och det af tvd skil.
Det forsta var det, som en af reservanterne har angifvit, nemligen
att, di for niirvarande det forslag, som af kyrkolagskomitén blifvit
uppgjordt till forindring, bland aunnat, dfven af de presterliga sysslornas
tillsittande, ligger under Hogsta Domstolens profning, det skulle vara
olimpligt att Riksdagen i detta afseende uttalade nigon opinion och
besviirade Kongl. Maj:t med en underdinig skrifvelse. Om nu s8 vore,
att lagkomiténs forslug i detta hinseende vore tillfredsstillande, s&
hade det ju varit ofverflidigt af mig att vicka denna miu motion och
ofverflidigt for Riksdagen att aflita nigon skrifvelse i dmnet. Men
di kyrkolagskomitén har ansett sig icke blott bora bibehdlla en pa-
storatens indelning i klasser, utan #fven att inskrinka dessa klassers
antal till tvd 1 stullet {or tre, som de nu #ro, och d& jag for min del
vigar anse, att detta forslag icke kan vara tillfredsstillande for for-
samlingarnes verkliga behof, har jag ansett det for mig vara en skyl-
dighet att framligga ett forslag till dndring i detta hinseende, likasom
Jag icke kan finna det vara annat dn limpligt, om Riksdagen skulle
aflita en skrifvelse i samma syfte. Det dr vill sant, att ménga andra
forslag till fordndring i1 detta afseende blifvit afgifna, men jag kan
icke 1mse att sjelfva saken skulle kunna lida deraf, att Riksdagen till
Kongl. Majits profning framstdlde dunu ett forslag, som Riksdagen
ansfige vara limpligt. Jag vigar tro, att om man nu icke vill afgifva
ndgot yttrande i denna sirskilda detaljfriga, utan vill sammankoppla
den med kyrkolagsforindringen i dess helhet, s& kommer man att till
en oviss framtid uppskjuta afgorandet af denna sak. Det &r for mig
alldeles klart, att kyrkolagen icke kan komma att inom den nirmaste
framtiden 1 sin helhet forindras, och jag behofver endast hinvisa
Kammaren till vissa fakta i detta fall, for att de betinkligheter, som
Jag vdgar hysa, skola kunna till sin rittmitighet inses. Under 100
r har en komité varit sysselsatt med ofversittning af bibeln, och denna
komité har icke kommit till nfgot resultat. S& har det ock gtt med
den ifrdgasatta forandringen af katekesen. Huru skulle man d& kunna
tinka sig, att ett s& genomgripande {orslag, som en forindring af hela
kyrkolagen, nu skulle kunna antagas! Jag tror icke heller, att det vore
nyttigt att hela den nuvarande kyrkolagen pi en ging utbyttes mot
en ny. Jug kan icke forstd, hvartill det skulle tjena, di ju mfnga
kyrkolagens delar #nnu #ro anvindbara och utan nigon oligenhet
dagligen tillimpas, men jag kan vil inse, att det skulle kunna hafva
ganska menliga foljder och detta icke minst derfore, att de stora fri-
gorna di komme att undanskymma en mingd smiirre, som dervid icke
finge tillborlig utredning utan toges med pi kopet, for s§ vidt man
mojligen kunde forena sig om de stora frigorna. Om det deremot
verkligen forefinnes ett behof af férindring i afseende pd tillsittningen
af presterliga tjenster, vore det ju for sakens piskyndade afgérande
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fordelaktigt, om Riksdagen kunde afgifva ett yttrande i detta syfte, Andring i yal-

utan afseende pi det forslag, som kyrkolagskomitén framstilt. ]‘”“Iﬁ s
Jag tror for min del, att ett sidunt belof forefinnes. Jag kan gends prestor-

icke finna annat in att den klassifikation af pastoraterna, som for ~liga «s/or

nirvarande eger rum, dr ndgonting si egendomligt, att dess motstycke tilsarasnde.

torde fifingt stkas, och dr ett stadgaude, sow alldeles uppenbarligen ~ (Forte)

tillkommit icke for att fista afseende vid forsamlingarnes behof, utan

endast for att befordra presterskapet efter deras olika valifikationer.

Jag har i min motion nidmnt och ber att f§ upprepa det hiir, att det

val omdjligen kan sigas, att en forsamling skulle hafva ett sirskilds

behof af en pastor, som vore lird, och en annan forsamling af en

pastor, som endast vore gammal, utan det ligger for mig alldeles klart,

att detta stadgande uppkommit med afseende p& nfigonting lelt annat

an forsamlingarnes verkliga behof. Det har ocks& appkommit derfor,

att under senare hilften af 1700-talet den Asigt gjorde sig gillande,

att vid all befordran tjenstefir skulle ega ett absolut foretride. DA

detta skulle tillampas pd de presterlign sysslorna, s& framgick att

lardomen icke tillrackligt uppmunirades, sisom behitligt och onskligt

var for kyrkans anseende; och derfire uppkom det stadgande i Kongl.

brefvet af 1780, pd grund hvaraf sedermera en praxis utbildat sig, att

rikets pastorat indelas i tre klasser, och att foretriidet till att upp-

foras pa forslag till pastorat af forsta klassen gifves endast &t sddana,

hvilka ddagalagt stor teologisk eller annan lirdom, och att foretriidet till

forslag for tredje klassens pastorat gifves &t sfidana, hvilka hafva

lingsta tiden inom forsamlingen tjenstgjort. Nu finnes det for nir-

varande eu andra klass pastorat och med afseende p& uppriittande

af forslag for dessa giller det, att de bida slagen af meriter — Lirdoms-

meriter och tjenstedrsmeriter — skola med hvarandra jemforas och

forslag uppriittas med afseende & dem begge. Detta mellanliggande

slag af pastorat har kyrkolagskomitén velat borttaga, och féljden

deraf blir lelt enkelt den, att den hjerta motsatsen mellan lirdoms-

och tjenstedrsmeriter si mycket skarpare framstr. Jag kan siledes

omdjligen finna, att hvad kyrkolagskomitén foreslagit ir lampligt, utan

jag tror snarare, att det skall linda till forsamlingarnes skada, och

for att forebygga denna, har jag vigat framligga mitt forslag, som

ju ocksi ger si vil lirdomen som den lingvariga tjenstgiringen ett

erkdnnande, d& det bereder dem bida hvar sitt ram pd hvarje forslag,

men forbehdller det {orsta 4t egenskaper, som prifvas bist motsvara

férsamlingens behof.

Den foregiende drade talaren framstilde — och jag kommer nu
till det andra skilet till haus yrkande pi afslag — orimligheten af

att pd ett och samma forslag uppfora personer med olika qvalifika-
tioner. Han ansiig detta stadgande hardt nir 16jligt, men jag ber att
fi fraga, om det icke dr fnnu orimligare att indela forsamlingarne i
tre olika klasser och siiga, att, ehuru sysslans art dr densamma, skall
man till den ena forsamlingen vara qvalificerad pé ett sitt och till en
annan forsamling pé ett annat sitt. Detta anser jag vara storre
orimlighet, &n hvad jag foreslagit, som helt enkelt innebir att, sedan
biskop och domkapitel pi forsta forslagsrummet uppfort den, som de
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anse vara med afseende p& den sirskilda sysslans behof foretridesvis
limplig, de gamla objektiva grunderna md for de Gfriga forslagsrummen
vara gallande. Da siledes det andra forslagsrummet ar forbehdllet &t
lirdomen och det tredje &t den, som lingsta tiden tjenstgjort, s& &r
ju gent emot en tinkbar biskopens och domkapitlets veld 1um pé
forslaget forbehdllna dem, som innchafva dessa qvalifikationer; men
deremot har jag velat gifva rattighet 4t hiskop och domkapitel att,
efter subjektiv uppfattoing af hvad sysslan kritver, infor forsemlingen
framtrida med en verklig rekommeudation. Derigenom hdjes biskopeuns
stillning icke obetydligt, sison ifven Utskottet betonat. Om det
gamla forhdllaundet kommer att fortfara, har biskopen, med afseende
pa forsleget, i sjelfva verket icke aunat att gora, #n att hopsummera
Jairdomsmeriter och tjenstedrsmeriter, och detta anser jag vara ett
&liggande, som icke med skil bor tillkomma en inom forsamlingen si
framsthende man som en biskop. Ocksi har, om jag icke minnes ordtt,
inom denna Kanmare for icke mivga fr sedan det yttrande blifvit
faldt, att, nir domkepitlets dtgérande imskrdukte sig till endast defta,
det vore ofverflodigt, att detta skedde i domkapitlet, utan att det
mycket vil kuude ske i de sirskdda kyrkorfden, och att sdledes an-
sokningarne till erhdllande uf lediga presterliga sys<lor kunde direkt
ingé till kyrkorfiden och forslag der upprittas. For min del finner
jag det ganska naturligt, att ett sddant yttrande kunnat fillas, d&
biskop och domk.pitel icke vilja hafva den 1itt, som hvarje annan
styrande myndighet vill hafva, nemligen att, nir en syssla dr led.g,
kanna afgifva ett pd personlig uppfattning grundadt forord.

Med anledning af bvad jag nu haft fran yttra ber jag att fa
vordsamt yrka bifall 1ill Utskottets betfinkaunde.

Herr Sundberg: Jag skall icke inlfta migi tvist med min drade
vin, som sist hade ordet, och som har framstiilt en hel del anmérk-
ningar, eller, om jag s4& mi uttrycka mig, dppnat en polemik, scm
alls icke tréffar hvad jag forut sagt. Jag har icke &tagit mig nigot
forsvar for pastoratens nuvarande klassifikation, eller sagt, att den
vore den Dbista; jag har icke forsvarat den fordndrade klassifikation,
kyrkolagskomitén fireslagit; jag har icke ens péstitt, att ndgon klas-
sifikation bér {Gr framtiden esa rum  Allf detta har jag ancett bira
lemnas obestimdt och oafgjordt, intill dess man fir se, huru den
blifvande kyrkolagen kommer att se ut, nir den fith undergd behirig
granskning «f sakkunnige mén, och sedan hvad kyrkomdtet kan komma
att siga. Det ar derfor jag icke ansett det vara nodvindigt att pa
frigans nuvarande stdndpuukt uttala onddiga omdomen.

Det iir egentligen en omstiindighet, som af den foregende falaren
blifvit framhsllen, hviltken uppfordrat mig att for andra gingen be-
gira ordet, och det #r den si kallade summarkoppling. pd hvilken
han hiintydt, jag menar sammaukopplinyzen af de presterliga befordrings-
lagarne och den foreslagna pya kyikolagen i sin helbet. Han har
pemligen litit forstd, att dessa, férmodligen enligt min och andra lag-
viinners uppfattning, nodvindigtvis skulle tagas i sidant sammanhang,
att kyrkolagen méste behandlas i sin helhet for att den omnémnda
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delen deraf, eller befordringslegarne, skall kunna komma under prof- -Indringigal-

ning. Ett si beskaffadt sammanhang eniellan befordringslagarne och !
den o6friga delen af kyrkolagen dr dock aldrig af nfgon pastddt och

ande bes'dm-
melser an-

giende piester-

forefinnes icke heller; utan Kongl. Maj:t kan, om han sd finner for “zga syssiors

godt, ganska vdl uthryta denna del af kyrkolagen och lita den blifva
foremal for sirskild behandling, utan att derigenom den dfriga delen
lider ndgot intrdng. Jag hbeder den virde talaen och andra, som
mijligen dela hans férestillningssitt, vial mérka den stora skilnaden
erellan sittet att wfarbeta en lag, hvars siirskilda delar naturligtvis
médste harmoniera med bvarandra, och sjelfva slutbehandlingen af en
viss del, som ur ett redan firdigt lagforslag utbrytes. Kongl. Maj:t
hade verkligen — detta m& till upplysning meddelas — torelagt
kyrkolagskomitén att {orst inkomma med befordringslagarne, men
uncer srbete's fortging insdg komitén snart, att det skulle vara syn-
nerligen svért och 1 ménga fall alldeles olimpligt att gora detta, innan
dnnu komitén hade uppejort for sig dels ett fullstindigt schema dfver
lagens innchéall i sin helhet och dels, Atwinstone 1 allt vdsentligt for-
sett detta schema med vederbirlig fyllnad. Deraf foranleddes ock
komitéus droj=mndl med att inlemua befordringslagaroe tills det hela
var firdigt. Men hvad som s8lunda under arbefel ansetts vara nod-
vindigt, dr icke nédvandigt vid den slutliga behandlingen, utan — jag
séger det Hunu en ging — hela den skildrade sammankopplingen, p4
hvilken den #rade talaren lagt si mycken tonvigt, fir att visa Kam-
maren, att dessa lagar icke skulle kunna komma under behandling,
férr dn kyrkolagen 1 sin helhet blifver prifvad, invebér en fullkomlig
missuppfattning eller misstydning sf nfgot, som dock i sig sjelf synes
vara genska eulelt. Hvad den drade talaren 1 6frigt anfort har icke
gifvit mig anleduing att framstilla nfgot nytt i sjelfva saken, hvarfor
Jag allenast fortsiiter mitt yrkande om afslag.

Herr Sjobring: P4 skil, som af Herr von Gegerfelt 1 hans re-
servation blifvit anforda, har jag afstyrlkt bifall till nu ififgavarande
motion. Inom Utskoitet blef man ocksd snart ense derom, att det
icke kunde vara skdl att pd det siit fororda nfgon af de vickta
motionerna, att man tillstyrkte Riksdagen att for sin del fatta beslub
att gilla den ena eller andra af dem, eftersom ingen utsigt forefinues,
att Kongl. Majt skulle vilja for detta drendes handligoning detia ar
sermmankalla ott urtima kyrkométe, och vid sfdant forhi'lande ett
‘Riksdagens beslut af nimnda innehdll skulle blifva alldeles betydelse-
16st.  Men sedan man blifvit ense hiromw, viicktes friga om att aflita
en skrifvelse, i hviiken man skulle hos regeringen fororda, att de
grander, som af I'err Grufstrom blifvit firestigna, mitte vid utarbetandet
af en ny befordringslag blifva bestimmande. Jag motsatte mig ifven
en sidan skiifvelse, hufvadsakligen af det skil, attjagicke fann lamp-
ligt, att Riksdagen nu opiuerade i denna suk. S&som bekant dr och
ifven af nist foregfende talave DLvit framhéllet, begirde 1863 4rs
‘kyrkométe hos Kongl. Maj:t utarbetandet af ett firslag om en uy
befordringslag for tillsittande af prestsysslor. Det dr ocksd kiindt, att
ett sfdant forslag blifvit af utsedde komiterade utarbetadt, att veder-

tiltsittande,
(Forts.)
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bérande myndigheter blifvit derdfver horda, att det for nirvarande 4r
beroende pd [ogsta Domstolens profning; och man har all anledning
att vanta, det efter dessa forberedelser ett forslag till befordringslag
for kyrkliga tjensters tillsittande blifver af Kongl. Maj:t nista kyrko-
mote forelagdt. Vid sidant {orhillande, och di Riksdagen icke haft
tillfdlle att taga 1 bedomande det forslag, som redan dr utarbetads,
och 4n mindre kav kinna, huru det forslag kan komma att lyda, som
varder framlagdt {or viista kyrkomite, ansfig jag det icke vara skil {or
Riksdagen att nu taga frigan om hand. KEua hvar har sig nogsamt
bekant, att hiir dr friga om en ganska svir och grannlaga angeligen-
het. Meningarne derom hafva ocksd hittills varit mycket delade, ja.
sd delade, att vid 1868 &rs kyrkomote vicktes 8 till 10 mer eller
mindre frin hvarandra afvikande forslag till ny befordringslag, at hvitka
forslag icke ett enda kunde sumla tio personer omkring siz  Och jag
ar fullt Ofvertygad att, om detia forslag varit ett ibland dessa, skulle
det fitt dela samma 6de. Det kan derfor, enligt min uppfatiniug,
icke vara mnied ett omsorgsfullt bedimande af denna friga ofverens-
stimmande, att Riksdagen nu, utan kinnedom om forut vickta forslag,
skulle, sisom har blifvit féceslaget, fororda vissa grunder for ifrdga-
varande lagstiftning. Detta vore icke grannlaga handladt mot kyrko-
motet, som vickt frigan, ty det kunde ju anses, att en sidan Riks-
dagens skrifvelse vore dstadkommen for att utéfva ett tryck pd kyrko-
mitet, och sddant vore dessutom minst sagdt forhastadt handladt af
Riksdagen sjelf.

For mig fans jemvill ett annat skl att motsitta mig den fGre-
slagna skrifvelsen, det skil nemligen, att jag icke kan gilla de af
motiondren foreslagna grunder. Iifter foregdende higt drade talares
anforande #r Ofverflidigt att derom vidare orda. Motiondren menar
visserligen, att med en befordringsordning, sddan han ténkt sig den,
biskop och domkapitel skulle f& ett mirkligt inflytande pd presterliga
tiensters tillsdttande. Men jag tror dock, att de flesta kapitelledamoter
skulle, i likhet med mig, undanbedja sig ett dylikt fortroende; ty att
vid tillsittandet af si vigtiga Dbefattningar som hér i frdgavarande
kinna sig pligtig att uteslutande folja sitt subjektiva omdéme om per-
sonerna 1 friga, och att p& grund af detta omdome féredraga den ene
framfor den andre, forefaller mig ingalunda vara en onskvird Leligen-
het. Dessutom skulle, formodar jag, om motionirens forslag i sin
helhet vunne framgéng, det forespeglade inflytandet icke blifva synner-
ligen stort, om ens nigot. Motiondren vill nemligen, att férsamlingarne
skola f ritt att kalla fjerde profpredikant, och d& dr med detsamma
hela makten lagd i forsamlingarnes haunder, hvilka sikerligen icke skulle
underlita att begagua den, dfven der vederborande myndigheter hyste
en annan mening. Det virsta ar dock, att, om dessa hir férordade
grunder blefve giillande 1 en blifvande befordringslag, presterna skulle
betriffande sin timliga utkomst rika i en osidkerhet, som méste for
kyrkan verka hogst menligt, ty skulle prestens framtida bergning vi-
sentligen komma att bero 4 ena sidan pd stiftsstyrelsens godtycke eller
af nigot som litt blefve stimpladt med denna bendmning, och 4 andra
sidan pd de tillfilliga omstindigheter, som kunde tillskynda négon en
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kallelse till fjerde profpredikant, s forefaller det mig alldeles visst,
att hiraf skulle &tminstone 1 borjan villas en prestbrist, stérre dn den,
man ndgonsin hittills erfarit. Och om édn tilloppet af aspiranter till
kyrkans tjenster sedermera blefve nfgot storre, synes det mig med
sikerhet kunna antagas, att i allminhet dessa skulle befinnas i mer
dn ett vigtigt hiinseende simre qvalificcrade in for nirvarande dr fallet;
ty, der man Gppnar dorren pd vid gafvel for hyckleri och lycksékeri,
der vill en ung man med redbara egenskaper ogerna instilla sig.

P& dessa skil far jag tillstyrka afslag & Utskottets torslag i denna
punkt,

Herr von Gegerfelt: DA jagiegenskap af reservant mot Utskottets
forevarande betinkande nu gdr att yttra mig, skall jag i detta yttrande,
sisom i reservationen, hélla mig endast till den formella sidan af saken,

Jag har i denna Kammare vid flera foregiiende tillfillen, oftast
med framging, motsatt mig forsoken att, di en friga af stérre om-
fattning ar beroende p& Kongl. Maj:ts profuing, f4 en del af densamma
pd forslag at enskild motiondr till behandling upptagen. En sidan
behandling synes mig endast undantagsvis bora medgifvas, di denna
del &r af foretriidesvis angeligen natur och limpligen kan, oberoende
af frigans oOfriga delar, behandlas. Intetdera af dessa fall intriiffa
dock hér. Huru angeligen en reform af befordringslagarne for prester-
skapet dn kan vara, finnas likvil mdnga frigor inom kyrkolagens
omrdde, som &r lika angeldgna, och sfisom kyrkolagskomitén uti sin i
min reservation fiberopade underdfniga skrifvelse af den 5 November
1869 utvecklat, stir nimnda reform i ett oskiljaktligt sarmmanhang
med Gfriga till kyrkolagen hérande #renden. Vid sidant forhillande
synes mig den torviutade framstillningen i dmnet frin Kongl. Maj:t
bora afbidas, vare sig Kongl. Majt finner for godt att 1ita framstill-
ningen omfatta kyrkolagen 1 dess helhet eller sirskilda delar deraf,
och detta s mycket hellre, som #fven kyrkomdotet skall taga saken
1 betraktande. Men hvad jag framfér allt anser mig bora motsitta
mig, #Ar det forfarande att, df, sisom hir ar forhillandet, ett af en
utat Kongl. Maj:t tillsatt kowité afgifvet forslag kommit till enskild
eller allmén kénnedom, men ej dnnu blifvit af Kongl. Majit profvadt,
Riksdagen genom uttalande af sina sigter soker inverka pa profningen.
Detta tillviigagiende anser jag vara icke allenast olimpligt utan afven
ogrannlaga; forst sedan dmmet blifvit af Kongl. Maj:t préfvadt, till-
kommer det Riksdagen att uttala nigot omdome om forslagets be-
skaffenhet. Dessutom #ro, enligt min &sigt, fi af Riksdagens leda-
moter fullt kompeteuta bedoma halten af motionirens forslag, och jag
anser, att ingen hor ens forsoka att derom falla sitt omdome, som icke
tagit noggrann kinnedom om de utlitanden ofver komiténs férslag,
som blifvit anforda.

P4 dessa skidl f&r jag, under Aiberopande af min reservation,
yrka afslag 4 Utskottets betinkande.

Herr Ribbing, Sigurd: De drade talare som hittills yttrat sig hafva
alla, med undantag af den som dr motiondr i Amnet, yrkat afslag &
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Utskottets forslag, och derfér hafva de samtliga anfort formella och
tvenne af dem #fven reclla skidl. Dat ar di vaturligh, atten utskotts-
ledamot, som icke ar reservant, vid bedimandet af det {orslag, i hvars
tillstyrkande han deltagit, ocksd mdste kunna betrakta det shsom an-
tagligt frin dessa bada synpunkter.

Om jag di fister mig vid de form-l'a anmiriuingarnz mot till-
styrkau at Herr Grafsteoms motion — vid hvilka anmirkningar de drade
talarne sjelfva forllarat sig fis'a den storvsta viglen — si har forst
och friimst blitvit antordt, att det skulle vara origtigt och olimpligt
att, medan ett forslag till ny kyrkolag fir pd Kongl. Majis profning
beroende. wotioniirer inom Riksdagen yrka och ett Uiskott tillstyrker,
det Riksdazen mi u‘i skrifvelse till Kongl. M it uttala sina &-igler
eller opinera uti frigor, som till kyrkolagen hora. Den siste irade
talaren har sirskildt antydt, att mau cgeatligen icke borde anse sig
kiinna innehdllet af ett forslag, som funu Ar beroende pd Kongl. Maj:ts
profning, men ej af honom blifvit Riksdagen meddeladt eller offeutlig-
gjordt, och att, om man af en bindelse tdtt kiinnedom ow detsamma,
det vore ogrannlaga att litsa om den saken. Jag kan ¢j dela d2 drade
talarves fsigter 1 detta fall. Jag erkinner vdl. att skil och om-
stindigheter kuuna forefinnas, som #ro egnade att gira det till och
med till regel, att Riksdagen icke ingdr med skrifvelse till Kongl.
Maj:t i ett #rende, som &r p& hans profning beroonde. En sidan
regel giller och har sin tillimplighet, di man antingen alldeles icke
ves 1 hvad rigtning Kongl. Majits beslut gdr eller hvad detfa innehéller
i ett #rende,som Ar uuder hans haudliggning — och séledes till
afventyrs kan, alldeles onddigtvis, med sin framstillning komma och
begira just det, som Kongl. Muj:t sjelf dmuar gora — eller ock di
man redan forut, och pi samma ging d#rendet ofverleinnades tili
Kongl. Maj:t, 1 underdfnighet untydt och gifvit till kiinna den rigtning,
somm Riksdagen onskar att Kongl. Maj:t skall f6lja vid drendets be-
handling. Ilir ar emellertid iugen af dessa omstindigheter {6r handen.
Med foreligzande #vende forhfller sig ncmligen si, att en omarbet-
ning af kyrkolagen i dess helhet ar i frfiga, och man har, pé ett eller
annat sitt, fitt sig bekant innehillet af det forslag betriffande det
presterliga  befordringssittet, som blifvit uppgjordt af den myndig-
Liet, hvilken haft kyrkolagsforslagets uppriittande sig uppdraget. Nu
ber jag forst och frimst att f& friga; bor det verkligen anses
ligga nfgot otillstindigt eller ogrannlaga deruti, at/ wan fatt kilnne-
dom om detta forslag? I'6r min del f&r jag bekiuna, att jag
icke kan inse, pi hvilken grund man anser sig kunna betrakta saken
silunda. Komiterades betinkande ir ju tryckt, och ehuru det vil &r
sant. att detsamma icke ir 1 bokhaundeln tillgingligt, dr det dock ej,
si vidt jag vet, p& nfgot vis forhemligadt. I en konstitutionel stat
och enligt hela andan af en sidan tyckes vil, som om hvarje arbete,
hvilket af officielt tillsatte komiterade i allminna drenden ex officio
blifvit verkstaldt, hvarken vore eller behofde betraktas annat dn sésem
for allmiinheten, for granskning och profning, tillgingligt. Hvad mig
sjelf angfir, har jag, i forbigiende anmiarkt, fitt min kénnedom om
forslaget ur en “Teologisk tidskrift®, utgifven i1 Upsala, uti hvars
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forsta hiifte for innevarande &r finnes en redogirelse for kyrkolagskomiténs — Andring i
betinkande, hvilken redogorelse iir undartecknad af Domprosten i Skara gallande be-
Sondén. Tidskriften &r tillginglig 1 bokhandeln, och under sidant for- ”;;Z“Z;l;;:
hallande fritager jag mig fran hvarje indiskretion genom att kopa och p,.mgz;,.l;ga
lisa boken; och icke heller kan jag forsta att det ligger nfigot ogrannlaga  syssiors till-
uti att litsa om den kinnedom, man genom sidan lisning forvirfvat, — sditande.
Ar det siledes icke indiskret atl 1itsa sig veta hvad forslaget inne- (Forts)
hiller, si frigas vidare: ar det origtigt cller olimpligt att p& grund
af sin kiinnedom birom ingd till Kougl. Maj:it med en framstillning?
Ja, datra bevor helt och hillet af hvad kyrkolagskomitéus forslag uti det
ifrizavarande fallet innehdller och ens ésigi om detta innehdll. Ar det
s, att komitén uppgjort ett forslag, som i e eller flora af de instanser,
der det skall underkastas profuing, anses mindre limpligt &n ett annat
forslag 1 samma sak, och en sidan #sigt — att en modifikation i komi-
torades forslag om sittet for presterlig befordran dr Onskvird — 0f-
verensstammer med de #sigter, som #ro ridande inom den sista prof-
vande iustansen, cller Riksdagen, si synes det wmig vara allt skil {or
Riksdagen att pd forhand tala om detta for Kongl. Maj:t, d. v. s. ingd
med en underdinig skrifvelse, till den kraft och verkan en petition 1
sidant syfte vid Kongl. Muj:ts beslut 1 saken kan hafva. Mad andra
ord uttryckt, under nu anforda forutsittningar, och om de ega rum i
triga om nu foreliggande irende, synss mig allt skill vara for banden
att 1 detta drends gora ett undantag frin den allminna regeln be-
triffande hvad p& IKongl. Majits profning ar beroende. Fvad &r dd
viasten af ett sidant sitt att gi till viiga framfor det att drdja, till
dess man far se hvad Kongl. Majit slutligen kan komma att besluta —
allt naturligtvis under foruisitining att det hir viickta forslaget anses
bittre fn kowiterades? Jo, vinsten #r den, att frigan kan mycket
fortare bringas till afgorande. I annat fall fir man nemligen forst
afvakta ett forslag frin Kongl. Maj:t; ponera di att detta t. cx. &r
lika med kyrkolagskomiténs, mon att Riksdagen helire vill hafva ett
likarcadt med det motioniiren nu framstile. Di fir Riksdagen gi in
till Kongl. Majit med framstillning 1 sddant syfte, hvaraf iter foljden
blir, att frigans behandling i alla instavser miste borja pd nytt. Att
drojsmél hiraf skall fororsakas dr klart; for att e) tala om andra
deraf hirflytande oligenheter. Om sdledes blott anledning att ingd
till Kongl. Maj:t forefinnes i sjeliva sakens beskaffenhet, si synes ett
sidant steg & Riksdagens sida ingalunda vara ogrannlaga eller origtigh
och olimpligt. Suken innebir nemligen helt simpelt, att Riksdagen
har sig bekant, att den af Kongl. Maj:t tillsatta kyrkolagskomitén 1
den eller den frigan afgifvit det eller det forslaget, men att, di Riks-
dagen #r af den mening, att modifikationer deruti vore onskvirda, si
har den velat detta i underdinighet hos Kongl Maj:t omnimna, till
den kraft och verkan det vid frigans slutliga afgorande hos honom
batva kan.
Den andra anmirkningen af formel beskaffenhet var den, att vi
dock icke kiinna om och hvad domkapitlen yttrat i saken, och att vi
toljaktligen icke veta, huru frigan for nérvarande stir. Detta &r full-
komligt sant, men jag inser icke, att domkapitlens utlitanden bora
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anses vara af den art, att de skola hindra Riksdagen att gifva till
kinna hvad den anser lampligt, i fall detta ir nfgot annat dn det
kyrkolagskomitén foreslagit. Md hinda hafva domkapitlen i mer eller

liga sywslors indre mdn samma dsigt som Riksdagen; d& skadar det ju icke att

o
i

[séittande,
(Fortn )

denna dsigt blir till Kongl. Majt Atven fran oss framférd. Kanske
hafva domkapitien andra dsigter an Riksdagen; di fir Kongl. Maj:t i
nider fiista det afseende han vill vid den enes eller andres. Siledes
kan en skrifvelse icke heller 1 sidant fall gora nigon skada.
Slutligen har 1 formelt afseende blifvit gjord den anmérkningen,
att Lag-Utskottets torslag s§ vil som motiondrens icke hvilar pid tll-
ricklig kyrklig ecrfarenhet. Detta uttalades nemligen i1 omedelbart
sammanhang med anmirkningen att domkapitlens utlitanden icke #aro
allmédnt kiinda. Naturligtvis kan icke Lag-Utskottet, med sina till
storsta delen profana ledamdter, hafva samma kyrkliga erfarenhet i
ordets vidstrickta och allsidiga mening, som kyrkans representanter,
presterskapet och dess styrelse. Men det finues dfven hos dem, som
icke dro prester, erfarenhet i kyrkligt afseende, nemligen en sidan som
kan egas af hvarje medlem 1 forsamlingen; och det dr en sidan erfaren-
het som man m# vara berittigad att omtala och dfven ligga till grund
for sin Ofvertygelse om behofvet af vissa kyrkliga anordningar; sd
mycket hellre som, Iat ock vara att denna lekmanna-erfarenhet icke kan
vara sd omfattande som den, hvilken eges af kyrkans egentliga represen-
tanter, densamma dock, 1 de afseenden der den finnes, med mycken
kraft och bestdmdhet kan hafva tringt sig pd en. I forevarande
drende finnas nu, sd vidt jag kan fatta och si vidt af Utskottets betiin-
kande framgir, egentligen tvd erfarenheter, ifven tillgingliga for lek-
min sdsom forsamlingsmedlemmar, hvilka synas mig mana till dndring,
i detta hogvigtiga Hmne, si val af det bestiende som af kyrkolags-
komiténs forslag. Jag afser foljderna & ena sidan af nu befintliga
grunder for presterlig befordran, nemligen skicklighet och fortjenst,
uttydda med lirdom och tjenstedlder, och & andra sidan af den blott
visse forsamlingar och vid visss presterliga sysslors tillsittande med-
gifna ritten for forsamlingarne att supplera det efter dessa grunder
uppsatta forslaget medelst kallandet af en fjerde profpredikant. Det
ar det forra af dessa bida forh8llanden, den {6rsta, nu foredragua
punkten i Utskottets betdnkande afser, och till hvilket jag derfore nu
har att hdlla mig. Det har, senast af Utskottet i dess betdnkande.
blifvit anmirkt, att de presterliga befordringsgrunder, som nu enligt
lag foljas, synas vittna om en nog ensidig hdnsyn till presterskapets
fordel och ett allt for litet afseende pd forsamlingarnes sjelfstindighet
och behof, och jag kan icke neka att, dfven efter hvad som hir blifvit
anfordt, denna anmirkning synes mig vara rigtig. Det dskfdligaste
beviset hirfor synes mig vara det forhdllandet, att enligt nu gillande
befordringslagar den ena forsamlingen och prestsysslaf — forsta klas-
sens — miste forutsiitta behof af en lird man till sjilasorjare, och
den andra forsamlingen och sysslan — tredje klassens — behofva en
rutinerad man, utan att dock nfgon skilnad mellan medlemmarne i
sirskilda férsamlingar, pi den gruud, att den ena #r af forsta, den
andra af tredje klassen, kan uppgifvas. Jag skall icke lingre uppe-
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hilla mig hiirvid, ty det synes mig svérligen kunna sdgas, att derfore
att en kyrkoherde dr lird s dr han bra for ett slags forsamling, och
blott derfére att en annan ir rutinerad, si 4r han bra for ett annat
slags — utan man borde vil vid tillsittandet af en syssla kunna yrka
pé att storre och ofverviigande afseende fistes vid personlig begifning,
kallelse och kraft, hvilka dro egenskaper, som icke med sikerhet folja
hvarken af lirdom eller af mingdrig vana. Derfore har ock motio-
naren foreslagit, att forsta forslagsrummet skulle besittas foretridesvis
med afseende pd personlig begifning, utmirkthet sisom prest och den
ifrgavarande forsamlingens sirskilda behof, allt efter biskopens och
domkapitlets uppfattning, under det att andra rummet skulle besittas
pd grund af bist vitsordad lirdom och det tredje pi grund af tjenste-
dlder. Med det senast sagda har jag i sjelfva verket frin den formella
synpunkten af motionens och utskottsbetéinkandets betraktande redan
kommit in pd den realas omride. Frin denna synpunkt har den
forste drade talaren sagt, att det foreslagna sittet att bestimma for-
slagsrummen efter olika grunder vore nigot mycket ovanligi. Detta
ertkiinner jag fullkomligt, men jag fir siiga, att vid presterliga befatt-
ningar, der s mycket och det hufvudsakliga beror, icke pa 1 lag be-
stimda och pd papperet motiverade meriter, utan pd personlig be-
skaffenhet, personligt forhillande, inflytande och vexelverkan mellan
prest och forsamlingsmedlemmar, der ir det ovanliga 1 sittet for for-
slags upprittande icke forkastligt derfor, att det ar ovanligt, d. v. s.
dev dr ej fullt jemforligt med det som ir gillande och tillfyllest-
gorande vid tillsittandet af andra embeten, der fortjensten mycket
vil kan uppmitas efter och uttryckas i sidana grunder, som kunna
uppfattas pd papperet, dagaliggas med egentliga bevis och inrymmas
1 abstrakta lagstadganden. Den irade talaren har anmiirkt, att det
vore subjektiva grunder, som enligt motionirens forslag skulle blifva
gillande vid forsta forslagsrummet, och jag erkinner villigt dfven
detta. Till Gfvervigande delen blefve grunderna verkligen subjektiva,
1 den mening nemligen, att de komme att bero pi och miitas efter
den subjektiva Gfvertygelsen hos den myndighet, biskopen och dom-
kapitlet, hvilken har att uppriitta forslaget. Men detta &r blott en
10ljd af den visentliga vigten af den personliga beskaffenheten eller,
for att nyttja samma ord som den #rade talaren, af den subjektiva
beskaffenheten hos presten i forh&llande till forsamlingen. Att nu, med
sidana subjektiva grunder sfisom rittesnire, biskopen och domkapitlet
kunna antingen missbruka sin ritt eller misstaga sig, vill jag icke
forneka. Det Aterstir d& att viiga mellan & ena sidan dessa subjek-
tiva grunder — som for ofrigt dfven nu kunna gora sig gillande i
enlighet med Kongl. brefven af den 21 Augusti 1786 och af den 31
Muj 1867 — forenade med mijligheten af misstag, som alltid &r
mycket tinkvirdt, och & andra sidan ett uteslutande afseende vid
formela, i och genom generella reglor fullt bestimbara meriter, hvilket
dter dr och leder till dod formalism. Det ir dock for den kristna
kyrkan af visentlig vigt, att icke blott presten, utan &fven biskopen
stir 1 personligt forhallande till forsamlingen, och for bibehdllande af
Firsta Kammarens Prot, 1877, N:o 29. 3
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lifaktighet inom kyrkan sisom ett helt, dr detta personliga forhillande
af allt for stor betydelse for att kunna undanskjutas eller borttagas.

Den andre iirade talaren &ter stannade i sin kritik icke vid ut-
trycket subjektiva grunder vid bestimmandet af forsta forslagsrummet,
utan utstrickte detta till benfimningen godtycke. Derpid kan jag
emellertid ingalunda ingd, att subjektiva decisionsskiil och godtycke
skulle vara detsamma. Jag forutsitter naturligen personkinnedom
och samvetsgrannhet hos biskop och domkapitel, och finnas dessa egen-
skaper, s& Aro de decisionsgrunder, och icke godtycke. Den drade
talaren fruktade ifven, att motionirens forslag med afseende & forsta
forslagsrummet skulle oppna dérren for hyckleri och lycksckeri hos
de unga presterna sisom medel att vinna befordran, samt uttalade 1
sammanhang dermed den farbiga, att samma forslag skulle afskricka
frin prestbanan méngen, som icke gillade sidana ganska klandervarda
seder. Det ér ju mojligt att det ena och det andra nigon ging kan
triffa in; ja, det Ar ock mdjligt, att biskop och domkapitel kunna
forblanda hyckladt nit i tjensten med verkligt nit. Men hir kommer
jag tillbaka till hvad jag forut sagt. Hvarje personlig berdring och
derpé grundadt omddme om personer dr utsatt for misstag till f6ljd
af den mensklign uppfattningens bristfillighet, for misshruk till foljd
af den menskliga karakterens svaghet. Men detta oaktadt kunna vi
icke vara af med den personliga Derringen och den derpd grundade
decisionen i nfigot fall och allra minst vid Sfvervigandet och afgéran-
det af de vigtigaste frigor, ty ensamt lag och form iro vid dem minst
tillfyllestgorande. Detta hvad angir forslaget angiende det forsta
forslagsrummet.

Vidare har den forste irade talaren anmirkt, att, om man jem-
forde de subjektiva grunder, hvilka, innefattande afseende pa alla
mojliga goda egenskaper hos presten, skulle gilla for forsta forslags-
rummet, blefve andra och tredje rummet, om jag horde den drade tala-
rens ord ritt, endast att anse sisom ett slags “prostitutionsplatser.
Jag tror, att den irade talaren har tagit denna sak négot for skarpt.
Om vi jemféra motionirens forslag i detta fall med hvad nu ir gal-
lande, si vill jag erinra om att, enligt 1786 &rs forfattning, skall vid
upprittande af forslag till kyrkoherdeligenheter det fligga konsisto-
rium “att forst och frimst hafva afseende pa de sokandes gudsfruktan
samt ett dygdigt och stadigt uppforande, och attuti 1367 &rs Kongl.
bref #r forklaradt, att detta stadgande och dermed likartade i det
forst nimnda Kongl brefvet icke blifvit upphifdt genom senare for-
fattningar. Siledes skall konsistorium i frimsta rummet hafva af-
seende pA gudsfruktan och ett oforvitligt lefverne. Detta mdste konsi-
storium afgéra efter subjektiva grunder, ty det kan icke mitas med
betyg, tjenstefir eller néigot dylikt. Dernist komma enligt 1786 drs
bref sisom befordringsgrunder fortjenst och skicklighet, hvarvid bor
iakttagas, att med skicklighet forstds egentligen lirdom och kunskaper
och med fortjenst foretridesvis ling tjenstetid. D& nu alltsi tydligen
siges att gudsfruktan och oforvitlighet sittas i forsta rummet, samt
skicklighet och fortjenst forst i det andra fi komma i, betraktande,
s§ kan jag icke inse att forhallandet skulle blifva 1 ndgon mé&n vérre,
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med hinsyn till det i och med forslagsrummen uttalade omdomet om
de 1 2:dra och 3:dje rummet uppfordes personligheter, enligt motio-
narens forslag, 4n enligt nu gillande stadganden, ty i intetdera fallet
kan man med fog sdga att den, som blifvit uppfsrd pi ett forslags-
rum med hénsyn till sin lirdom eller Pé grund af sin tjensteflder,
kan hafva ansetts sakna gudsfruktan eller andra goda personliga egen-
skaper. Hvad Ater angir skilen for att vid bestimmande af andra
och tredje forslagsrummen bibeh8lla nu géllande stadganden om lirdoms-
weriter och tjenstedlder, si ser jag en stor moderation uti hvad motio-
néren och Lag-Utskottet med afseende pé dem tillstyrkt. Der &r nem-
ligen & ena sidan hiinsyn fdstad vid presternas billiga ansprik pi be-
fordran pd erund af flit och arbete i kyrkans tjenst; & den andra
och pi samma ging har man undvikit den fara, hvarom man talar
sé mycket och pi hvilken dfven den andre talaren hiinsyftat, eller att
kyrkan skulle g& i mistning om lirdomen hos sina tjenare. L#rdoms-
meriterna hafva fatt sitt rum i alla forslag, och pA samma ging &ro
de, som troget egnat sig &t kyrkans tjenst linge och vill, tryggade
mot faran att stiindigt forbigis af yngre mera begifvade min, emedan
dfven it Aldersmeriterna ett rum pd alla forslag blifvit tillerkiindt.

Pi grund af dessa skil, som Jag tagit mig friheten att anfira,
anser jag det icke formelt ogrannlaga eller felaktigt, ja icke ens ljn-
lost, utan tvirtom ganska nodigt att ing till Kongl. Maj:t med en
skrifvelse, derest man nemligen anser en forindring i denna rigtning
al hvad som nu giller och af kyrkolagskomitén blifvit foreslaget vara
al behofvet pakallad; och d4 jag dr af en sidan fsigt som den sist
nimnda, fir jag for min del yrka bifall till Utskottets hemstéllan uti
den nu foredragna lista punkten.

Grefve Mérner, Oscar: Jag gillar dfven for min del i allminhet
den grundsats, att, di ett drende #r beroende pé Kongl. Majits prif-
ning eller, sisom hir Ar fallet, inom kort blir det, det icke dr lamp-
hgt att 1 dylikt &rende ingd till Kongl. Maj:t med hemstillan frin
Riksdagen. 1 detta fall, der Jag icke kan anse mig sakpa kinnedom
om kyrkolagsforslaget, efter som Jag erhllit ett exemplar deraf sisom
ledamot af Lag-Utskottet, anser jag mig emellertid befogad att i mitt
handlingssiitt riitta mig efter den kunskap jag slunda &tt. Om jag
da ser ett stort lagforslag sidant som forslaget till ny kyrkolag, hvil-
ket antaglicen kommer att ligga. linge under behandling innan det
blir afgjordt och som, efter hvad jag befarar, kommer att st6ta p4 s
svira anmirkningar, att detsamma mdojligen icke gir igenom, kan jag
icke finna den omstéindigheten, att ett sddant lagforslag r tillkommet,
vara al beskaffenhet, att jag deraf bor 15ta afhilla mig frén att yttra
mig om en friga, den jag anser pikalla &tgird, oberoende deraf att
den mé vara afhandlad i mera nimnda lagforslag. Det dr siledes icke
af detta skil eller att kyrkolagstSrslaget finnes, jagre serverat mig mot
Utskottets tillstyrkan i denna punkt, wtan def dr med hiinsyn till inne-
héllet i detta forslag, som jag icke kan gilla. DA jag nu gir att
narmare utveckla mma skil hartill, skall jag s6ka vara s§ kort som
mojligt,
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Herr Grafstrtom bhar i sin motion framstilt, att pd forslag till
kyrkliga sysslor skulle i forsta rummet uppforas den, som med af-
seende pé personlig begifning, vil vitsordad tjenstgoring och den sokta
sysslans sirskilda behof ansiges vara den mest limpliga. Hvilken
skall bedoma detta? Domkapitlet med biskopen i spetsen. Hura kom-
mer domkapitlet i beroring med alla prester inom stiftet? De flesta
af dem hafva string tjenstgoring i sina forsamlingar, som i allménhet
hindrar dem att oftare foretaga resor till stiftstaden. Jag vigar der-
fore phstd, att domkapitlets kinnedom om en stor del af stiftets prester
icke alltid kan grunda sig pi egentlig personlig bekantskap utan pé
kortare tillfillica sammantraffanden och hvad ryktesvis eller samtals-
vis med andra personer kunnat erfaras. Skall ett sidant omdome
anses mycket viga? Det grundar sig mojligen pi en eller annan bra
predikan eller derpd, att biskopen sett sokanden vid den visitation,
han kanske en ghng under sin tjenstetid anstiiller i pastoratet, och
kinnedomen om honom kommer siledes att hufvudsakligen grunda sig
p4 hvad som kan inhemtas af anskningshandlingarne. Om presternas
beghfning fir domkapitlet derfore vanligen mycket ringa kinnedom.
Denna nirmare kinnedom kommer alltsi troligen att inskriinka sig
till en krets ndrmast stiftsstaden eller ett antal lirare vid elementar-
liroverken, och det skulle di kunna hiinda, att just denna krets komme
att foretridesvis gynnas pd bekostnad af andra, som domkapitlet visst
icke vill fororitta — vare det lingt frin mig att vilja siga — men
som det icke kinuer.

Vil vitsordad tjenstgoring dr en qvalifikation, som domkapitlet
mojligen kan af egen erfarenhet bedoma hos alla, men detta bedo-
mande kommer troligen att grunda sig derpd, huru vida presten vid
ut6fningen af sin tjenst varit &talad eller icke, hvilket i alla fall ge-
nom rapporter kommer till domkapitlets kiinnedom.

Vidare skall i frimsta rummet uppforas den, som med afseende
p&d den sokta sysslans sirskilda behof anses vara den mest limpliga.
Detta liter mycket bra och kan, som man siiger, sld i Ogonen, men
nu #r forhillandet att, si vida icke i nfigon forsamling uppstd sirskilda
irreligiosa rorelser, sysslorna #ro temligen homogena, och om verkligen
separatistiska rorelser 1 ndgot fall skulle uppstd, sd har domkapitlet
icke s& litt att f4 reda derpd, eniir sidana rérelser kunna férefinnas
linge och hafva djup innan de synas pd ytan. Jag anser derforeallt,
som afser en plats tillsittande pd denna subjektiva grund, vara i det
niarmaste forkastligt, di det ligger afgbrandet pad en korporation, som
icke kan ega denna subjektiva kdnnedom.

Vidare skulle inrymmas ett rum for lardom och ett for tjenstedr.
Jag ber att fi siga, att kyrkans pligt dr val And4 att tillse, att mojlig-
het blir oppen for alla kyrkans tjenstem#n att vinna befordran, men
sd blir icke forhillandet hir, ty den, som kommer i tredje rummet,
framsittes 1 en vil ofordelaktig stillning och torde ofta nog f& svért
att tillvinna sig afseende. Derfore bor tillfille finnas for sidane mén
att nfigon ging kunna fi tifla med prester som iro med dem likstilde,
och siledes boér det vara si, att &fven for gamla fortjente min, om
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an icke sidrdeles lyckliga predikanter, blott de skott sitt kall val, en
dorr till befordran ar Oppen.

Motiondren sade, att genom hans forslag skulle biskopens och
domkapitlets anseende hojas. Tvirtom skulle detsamma derigenom
sannolikt sinkas. Huru gdr det till vid prestval? Vi veta vil, att ofta
uppstar vid sddana tillfillen split och intriger mom socknarne. Det
kan da intriffa, att af en eller annan orsak ett parti bildas for den
andra eller m4 héinda nfgon gdng for den tredje pé forslaget, och den
forsta, af biskop och domkapitel rekommenderade, han fir sti der.
Kan det hoja ndmnda myndighets anseende, att dess forord icke ver-
kar nigot, utan att forsamlingen sitter det 4 sido; négonting som ganska
ofta kan forviintas. Jag ser icke nigra goda frukter af det foreslagna
forfaringssattet.

D4 torde man siga: dr ni ngjd med hvad som nu #r? Nej, det
ar jag verkligen icke. Jag ar icke alltid konservativ, och si #r fallet
med mig i friga om dessa presterliga befordringslagar. Uppgira ett
verkiigt forslag, kan jag icke nu, men jag vill siga hvad jag tinkt.
Jag skulle vilja, att forsamlingarne finge storre ritt #n nu 1 att kalla
sina ordinarie prester icke i friga om kallande af fjerde profpredikant,
ty om det medgéfves Gfver allt, finge troligen si vil begifningen med
den formenta sirskilda lampligheten, som lirdomen och tjenstedren
stryka pad foten och domkapitlets rekommendation och forslag blefve
af ringa virde, emedan det fjerde rummet blefve i de flesta fall af-
gorande. Forsamlingarne komme likvisst di att handla uteslutande
efter vissa subjektiva grunder och forbise, att det i stiftet kunde fin-
nas ménga prester, som vore lika eller mera fortjenta dn den de 6nskade
f& och for hvilken vilviljan kunde grunda sig pi nigon simpel om-
stindighet, sisom att han tjenstgjort i forsamlingen eller vore barn-
fodd derifrén, eller hade sitt gifte ifrin nfigon i socknen omtyckt eller
inflytelserik familj, eller dylikt. Nagot sidant vill jag siledes icke.
Men jag skulle onska, att, niir en presterlig ligenhet blefve ledig, dom-
kapitlet profvade de sokandes behorighet till platsen, och att det seder-
mera Ofverlemnades 4t fOrsamlingarne att vilja mellan dem alla; d. v. s.
att alla de sokande skulle profva och presentera sig for forsamlingen,
som derpé hade att gora sitt val. Jag forestiller mig, att det under
sddana f6rhallanden icke skulle blifva si stort ofverflod pi sokande,
ty, d& de icke skulle hafva rittighet att &terkalla ansokningen utan
vara forbundna att resa och profva och jemvil under tiden vara hin-
drade ifrfin att sbka annan ligenhet, si antar jag, att det skulle ligga
band pd vederborande, s& att platserna icke skulle sckas i nigot 6fver-
flod. D4 fick forsamlingen sin ritt, nemligen att vilja den, som den
trodde vara den bista, och domkapitlet hade sin riitt, nemligen att tillse,
att icke andra dn kompetenta personer komme i friga att viljas. Om
detta kan jag nu icke framstilla nigot forslag, utan begagnar blott
tillfillet att siga min mening. Tjenar det till intet, si tjenar det
till intet; jag har dermed blott upptagit nfigra minuter af Kammarens
tid, och det kunnen I, mine Herrar, vil forlita mig, di jag sd ménga
dr gltt och strifvat hiir vid Riksdagen. DA& jag emellertid alldeles
icke gillar Herr Grafstroms forslag och d& jag icke heller vigar tro,
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att det, som hirom frekommer i kyrkolagskomiténs forslag, blir an-
taget, har jag icke kunnat annat#in opponera mig mot det first ndmnda
med héinseende till dess beskaffenhet, och yrkar siledes afslag & hvad
Utskottet i denna punkt foreslagit.

Herr Grafstrom: Den forste #rade talaren ansig mitt forslag
ndra nog lojligt. Det innehdller dock ingenting annat &n att & hvarje
forslag skulle tvenne’ rum fyllas efter redan gillande objektiva grun-
der, p4 samma ging jag velat forbehdlla biskop och domkapitel rittig-
het att vid besittande af forsta forslagsrummet icke vara bundna
af stela lagforeskrifter, utan endast behofva taga hinsyn till hvad
som 1 det forevarande fallet kunde vara med forsamlingens ritt och
basta Ofverensstimmande. Denna frihet har en #rad talare frin ost-
gotabinken icke ansett bora tillvinnas biskop och domkapitel. Han
ansig, att biskopen och domkapitlet skulle undanbedja sig en sidan
rittighet och att det skulle leda till lycksokeri och godtycke. Jag
fir sdga, att det forefaller mig besynnerligt att hora nfigot sidant.
Hvilken hogre embetsman som helst i virt land med undantag af
cheferne inom kyrkan har ju redan den rittighet, att, niir ett embete
skall tillsdttas, framtrida till den, som skall tillsitta detsamma, med
ett kraftigt forord. Ett sidant forord skulle biskopen icke vilja ega ?
Han skulle icke vilia framtrida infor forsamlingen och siga: denne
man Ar den, som bor ifrigakomma? Han skulle icke vilja hafva en
paternel stéllning till forsamlingarne inom sitt stift, si att hans ord
kunde viiga nigot vid deras vigtigaste angeldigenhet? Deremot kan det
enligt nu géllande lag, hinda att en biskop dr tvungen att pi forslag
till exempel till ett tredje klassens pastorat uppfora tre gamla odugliga
transportsdkande. Den #rade talaren har icke beklagat sig ofver om
han understundom vore nddsakad att framstilla sddana kandidater for
forsamlingen, hvilken, om den &r af konsistoriel natur, miste dermed
lita sig ndja, Men att han skulle 4 rittighet att p& ett af forslagsrummen
framstélla en kandidat, som han icke med godtycke men med kiinsla
af embetspligt och forsamlingens behof ansdge vara den ritta, det skulle
han vilja undandraga sig? Jag tror att mitt forslag vdl kan hafva
dtskilligt som dr virdt att beaktas, och d& det icke Ar friga om annat
an att aflita skrifvelse till Kongl. Maj:t, som d& blir satt 1 tillfalle
att profva forslaget i dess sirskilda delar, s§ kan jag icke finna att
ndgon skada derigenom kunde ske, men att det vdl kunde ldnda till
forsamlingarnes nytta om Kongl. Maj:t fr taga dfven detta forslag i
betraktande. Jag anhdller fortfarande om bifall till Utskottets forslag.

Herr Widén: Den siste drade talaren yttrade, att hir icke skulle
vara friga om annat, &n att aflita en skrifvelse till Kongl. Maj:t; men
jag ber att fi fista uppmirksamheten derpd, att Lag-Utskottet fore-
slagit, att denna skrifvelse skulle utgd ifrdn och stodja sig pd de
grunder, hvilka blifvit af motionfiren framstilda. Jag behofver icke
tilligga ndgot 1 afseende pé} de skil, hvilka blifvit anforda i formelt
hdnseende och hvilka tillriickligt 8dagaligga det tillborliga deruti, att
Riksdagen nu afstir frin en sddan skrifvelse, som hér #r foreslagen
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Men d& Utskotiet tillika p& sfdant sitt forordat sagde skrifvelse att
det framhallits, att afseende borde fistas vid de grunder, som i motio-
nirens framstillning 4ro angifna, har jag icke kunnat underlita att
ifven for min del yttra ndgot i forevarande friga. Jag bekinner di
till en borjan, att jag blifvit mycket 6fverraskad af den uppfattning
ataf vara befordringslagar, som uti Herr GrafstrOms motion finnes
framstild. Ehuru jag redan under tjugu &rs tid varit i tillfille att
tilliimpa 1786 Ars Kongl. cirkulir af den 26 Augusti, har jag likvil
icke kunnat finna, att det har det innehéll, som motiondren framstilt.
Hans uppfattning af hufvudinnebdllet 1 denna forfattning angifves i fa
ord, di han pistdr, att konsistorium, vid forslags upprittande, icke
skulle hafva annat att gbra dn “hopsummera betyg & ena sidan och
tjensteir 4 den andra, samt placera hvardera slaget pd olika forslags-
rum.* Uti 1786 &rs Kongl. cirkuldrbref, hvilket, nu mera &r det enda
vi i detta afseende hafva att hdlla oss till, endir hvad som stadgas uti
1811 och 1813 &rs Kongl. bref #ir undanrdjdt genom 1867 drs Kongl.
civkuliarbref den 81 Maj — forekommer emellertid icke ens ordet
tjenstefr, 4n mindre saken i sidan mening — utom 1 frga om kom-
ministraturer, och till och med i denna sista punkt &r numera den
dndring gjord, genom 1567 &rs Kongl. cirkulir, att man #fven i af-
secende & komministraturer ej fir fista afseende vid tjenstedr sdsom
lott sfdana. Innehdllet af 1786 firs Kongl. cirkulir &r helt annat.
Der framhbéllas icke tjenstedr, utan forfjenst och skicklighet, och detta
i oupploslig forening, som de enda befordringsgrunderna till alla tre
rammen 4 hvarje forslag. Sedan nemligen “de sokandes gudsfraktan
jomte ett dygdigt och stadigt lefverne~ 1 detta nidiga bref blifvit
framhillna sisom de oeftergifliga egenskaper, utan hvilka “alla andra
vore foga att anse®, heter det omedelbart derpd: “och skall i Gfrigt
endast fortjenst och skicklighet gifva den ena foretride framfor den
andra; och bor det skattas for skicklighet, att sokanden eger lirdom
och de kunskaper, som till sysslans fullkomliga bestridande fordras,
samt for fortjenst, att han med kidnnedom, nit och forsigtighet skdtt
det kall, honom varit anfortrodt, och simedelst gjort sig fortjent af
vidare befordran.« Vidare se vi visserligen i frdga om domkyrko- och
andra storre forsamlingar, att dervid skulle fdstas nigot mera afseende vid
lirdomen; men det ar forst och frimst att méirka, att hér dr friga om
en “sirdeles lirdom*, och huru séllsynt 4r icke denna, enkannerligen
i var tid, d& man hogst sillan dr i tillfille att fi uppfora ens en si
kallad “graduerad* pd forslag, #n mindre ndgon “sdrdeles lard“. Men
vidare gores icke heller denna sérdeles lirdom till nigon uteslutande
befordringsgrund, utan fir sin betydelse endast i forening med fortjenst.
Det 4syftade stillet har foljande lydelse: “ehuru Kongl. Maj:ts allvar-
liga vilja dr, det icke allenast domkyrkorna och andra storre forsam-
lingar 1 riket blifva forsedda med sfidane mén, de der for sérdeles lir-
dom och skicklighet gjort sig i det allminna kinde, utan ock, att i
ofrigt ] andre, dn prester af verkelig fortjenst varda till kyrkoherde-
ligenheter i allménhet befordrade, kan Kongl. Majt dock icke annat
an tillita Consistorium, att vid ansokningar, som ske till de minsta
och svagaste pastoraten i stiftet, mindre stringt forfara uti de forsok,
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och forhor, som foregd forslaget.« Hiraf framgir siledes alldeles sol-
klart, att fortjenst och skicklighet den ena icke utan den andra, utan
i forening med hvarandra, skola vara de tvi grunder, efter hvilka stifts-
styrelsen har att uppritta forslag. Det visar sig silunda vara en
uppenbar vanstillning att med motioniren siga, att man skall se endast
pé fortjenst under vissa omstindigheter och endast p4 skicklighet under
andra omstindigheter. Nej, det framhélles ju uttryckligen, att man
skall se pd bida delarne vid alla tillfillen. Sirskildt ber jag att finnu
en ging fi anmiirka, att, di det talas om fortjenst, talas deticke om
tjenstedr, ty det &r ndgot annat. Man méste tviirtom tinka sig, att
fortjensten 1 befordringsviig kryper ihop till noll, d& en person kommer
till den dlder, att han &r oduglig till all tjenstgéring. Att, pi grund
af forevarande IKongl. cirkuldr rékna en sidan mans foregiende for-
tjenst for ndgot vid forslags upprittande i jemforelse med andra, som
hafva sina krafter i behdll, méste vil fi anses for en uppenbar och
oforsvarlig misshandling af denna forfattning.

Men sfsom motioniren missforstitt det som han velat reformera,
sd har han synbarligen icke lyckats bittre i det han sjelf foreslagit i
det gamlas stille. Motiondren visar sig obestridligen vilja hija biskopens
och domkapitlets anseende i forhllande till forsamlingarne och oka
deras inflytande vid presternas befordran. Ja, detta torde till och
med vara det for honom hufvudsakliga. Men huru vill han &stad-
komma detsamma? Jo, derigenom att stiftsstyrelsen skall sittas i till-
fille att gbra gillande sin personliga uppfattning af den s¢kandes for-
tjenster. Men i samma andedrag féreslir ham, att det for presterna
skall stadgas anstkningsritt ofver hela riket till hvilken presterlig tjenst
som helst. Men hirigenom blifver det ju, utan att det beryktade
consistorium generale upprittas i stiillet for de tolf, som vi nu hafva, en
ren omgjlighet att mer an undantagsvis kunna erhlla en sidan upp-
fattning.

Vidare vill han for ofvan sagda dndamal kasta alla objektiva be-
fordringsgrunder Giver bord, men uppstiller dock pi samma géng for-
dran derpd, att det omdome, stiftsstyrelsen filler §fver en sokande,
skall vara ‘“motiveradt. Men huru skall man tinka sig en motive-
ring, som icke innehdller objektiva grunder? Slutligen vill motioniiren,
for att hoja biskopens och domkapitlets anseende hos forsamlingarne
och oka deras inflytande vid presttjensternas tillsittning, bereda dem
ritt och pligt att medelst sirskildt forord uppsitta en af de sokande
pé forsta forslagsrummet, men foreslir derjemte till motvigt deremot in-
forandet af ritt for de konsistoriella gillen att kalla fjerde profpredikant,
hvarigenom naturligtvis biskop och domkapitel i de allra Hesta fall
vid det derpd foljande prestvalet skola f4 sitt afgifna férord under-
kindt. Skall sidant hoja, skall det icke fast mer nedsitta stifsstyrelsens
anseende och inflytande! Analogien frin tillsittningen af de civila tjen-
sterna dr hir otillimplig, emedan forhillandena #ro helt olika. Jag har
hirmed endast velat exempelvis pipeka, huru som denna motion icke &r
vil genomtiinkt, och huru som de grunder, som i densamma iro anforda,
inbordes motsiga hvarandra och redan derfor icke duga att bygga p#
eller att hos Kongl Maj:t rekommendera. Sirskildt ir det vl uppen-
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bart, att det Gfverklagade forhallandet, att forslagen fyllas med allt for
gamla personer, hvilka icke #ro dugliga att skota den tjenst, de sokt
genom motionirens forslag p intet vis forekommes, d§ pé hvarje hans
forslag forbehéllits ett, ja under vissa omstindigheter tv rum for de
gamle. Nej, skall sidant forhindras, si kan och bor det ske pé annat
satt, nemligen derigenom, att den urgamla kyrkliga &sigten, som in-
skrinker transportsgkandet, finge rum i var kyrkolag.

Slutligen méste jag siga, att jag nodgas undanbedja mig de
kategorier, som motiondren hir framstilt till efterrittelse vid forsla-
gens uppsidttande. De Hro rent af oefterriittliga. De lida nemligen
af samma brist, som forut ‘pipekats hos motiondren, att der finnes
sondradt hvad som skall vara forenadt. I synnerhet giller detta de
tvenne forsta forslagsrummen. P4 det ena skola endast de personer
uppforas som ega personlig begéfning m. m., och i det andra rummet de
som bist vitsordats med afseende p4 ddagalagd lirdom. Men om nu
en person har bide personlig begéfning och lirdom, hvar skall jag
di sitta honom? — i férsta rummet? Nej, dermed har jag ju fornekat,
att han har lirdom. Kan jag d§ sitta honom pd andra rummet?
Icke heller det, ty dermed hade Jjag ju sagt, att han icke egde per-
sonlig begéfning. Jag kan e se, att det blefve mojligt att reda sig
med dessa kategorier.

P& grund af hvad jag anfort, anhaller jag siledes att f3 instimma
med dem som yrka afslag & Utskottets forslag i denna punkt

Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad, samt Herr Gretven
och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels bifall till
den forevarande punkten och dels afslag derd; framstilde Herr Grefven
och Talmannen forst proposition p4 bifall till punkten, hvarvid svara-
des ménga nej, blandade med ja, och sedermera proposition p4 afslag
derd, d& svaren utféllo med minga Ja, blandade med nej; och férkla-
rades ja nu hafva varit ofvervigande.

Herr Grafstrom begirde votering.
Uppsattes, justerades och anslogs foljande voteringsproposition:

“Den som bifaller 1:sta punkten i Lag-Utskottets utlitande N:o
26, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
Vinner Negj, afslds punkten.«

Omréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hafva
utfallit silunda:

Ja—17.
Nej—36.
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2:dra punlkien.

Herr von Gegerfelt: P4 grund af de skil, som forekommit
under foredragningen af forsta punkten och sannolikt hufvudsakligen
foranledt afslag & densamma, fir jag yrka afslag jemvil & denna punkt.

Herr Ribbing, Sigurd: Denna andra punkt berdr, att jag s
mé siga, yttersidan af hvad som 1 den forsta af det personliga for-
hallandet mellan biskop, forsamling och dess prest blifvit vidrordt.
Men just derfore synes det mig si, som oldmpligheten hiir framtrdder
dnunu mer uppenbar i friga om det bestiende. Om den formella
sidan af saken skall jag icke yttra mig #n en ging, utan blott om
sjelfva forslaget i denna andra punkt. DA ber jag forst f& erinra
om det formodligen bekanta forhallandet, att innehfllet af den skrif-
velse, som af Utskottet dr forordad, ofverensstimmer med hvad kyrko-
lagskomitén hemstalt, si till vida, som denna komité foresldr, att
kallande af fjerde profpredikant ifven till kyrkoherdebestillningar
i konsistoriella pastorat mi ega rum, derest 3/, af alla rostberiittigade
forena sig om begiran af en sidan. Dermed ofverenstimmande har
Utskottet i sitt forslag om innehdllet af en underdinig skrifvelse i
dmnet ndmnt om, att en storre pluralitet af forsamlingens medlemmar
borde finnas for att en sidan begiiran — om fjerde profpredikant —
skall kunna framstillas, ehuru Utskottet, som icke gjort nigot forslag
till lag i bestimda ordalag, icke heller fixerat nigot visst antal af
roster. Deremot innebir Utskottets forslag en fordndring af kyrkolags-
komiténs deri, att ritten att, med en sidan storre pluralitet af eniga
rostande, kalla fjerde profpredikant skulle finnas dfven vid sacellanierna.
Det ér siledes friga om, huru vida och med hvad skil ett sidant be-
hof att kalla en fjerde profpredikant vid konsistoriella pastorat och
vid alla sacellanier kan ega rum. Vid bedomande hiraf —- jag
forutsitter pu resultatet af den foregiende omrdstningen, nemligen af-
slag & forsta punkten — st vi siledes gvar vid nu gillande be-
fordringslag och praxis. Sisom bekant ir, skola vid tredje klassens
pastorat och vid sacellanierna, under forutséttning naturligtvis af
sddana kunskaper, som gora de sokande kompetente, forslagsrummens
ordning bestimmas efter tjensteiren eller lingvarig och vil vitsordad
tjenstgoring. Deraf framgir — och jag skall sirskildt hilla mig till
sacellanierna, emedan med afseende 4 dem mesta skilnad emeilan
Utskottets och komiterades &sigt forefinnes — att pd forslag till de
bista sacellanier eller dem, der forsamlingen bestir den fordelaktigaste
lonen &t dessa sina sjilasorjare och hvilka sélunda hafva de flesta
sokande, komma foretriidesvis aldrige prestmin, och nemligen sidana
som icke formftt taga pastoralexamen och derfore icke kumnat vinna
befordran sisom kyrkoherdar. Hvad lirdomen vidkommer, synes den
siledes hos dessa aspiranter ej vara sirdeles att tala om, di de icke
ens kunnat prestera profvet af pastoralexamen. Hvad &ter &ldern
angir, blir den visserligen s mycket storre, dd de dldste hafva fore-
tride efter lag och domkapitlet blott uppfyller sin skyldighet, d& det
vid upprittande af forslag tager den egentliga och afgorande hiinsynen
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dertill. Men foljden deraf i verkligheten ir den, att just dessa platser
i de storsta forsamlingarne foretridesvis blifva besatta med personer,
som linge sedan passerat dren for kraft och duglig verksamhet si i
ena som andra afseendet. Det ir icke obekant, att forsamlingar vid
votering om dem, som' varit pi forslag, tagit den allra dldsta och
skropligaste — i forhoppning att efter naturens ordning snarast blifva
honom qvitt. Det har i afseende pi Lonsistoriella pastorat passerat
ndgon ging, att pastoraten framburit till Kougl. Maj:t att f3 blifva
regala, det vill séga att blifva af med rittigheten att sjelfva bestimma
den, som skall blifva sjdlasorjare. Hvarfore? Emedan domkapitlet 1 for-
slagets upprittande iir bundet af giillande befordringslag och siledes, d&
till tredje klassens pastorat tjensicaldern #r afgdrande, méste pé forsta
forslagsrummet uppfora den #ldste sbkanden och si vidare. Pastoratet
har di hellre velat afsiga sig valet, i hopp att Kongl. Maj:t skulle
hatva friare hinder och kunna gifva detsamma bittre sjilasorjare #n
en af de tre, som pi forslag uppféras enligt gillande lag. Men det
kan icke vara nyttigt for kyrkan, dess lif och verksamhet att pd
detta satt afgorandet kommer till stind, om hvem som skall blifva
sjalasorjare. Det kan icke uppstd det lif och den verksamhet, det
borde vara, i en {orsamling med en sjilasorjare, som, med bista vilja
1 verlden, dock efter naturens ordning icke #r formogen att vicka,
gi 1 spetsen for och leda det ena eller det andra. Det &r efter min
tanke mera dn e#¢ forhillande inom vér statskyrka, som i vira dagar
manar till att se noga efter, att icke genom lagens stringa formalism
dess innehdll och exklusiva tillimpning kyrkan for mycket kommer
att af sina egna medlemmar betraktas sisom en dod formalitet, och
dd ock dfvergd till en sidan, der icke, genom lyckliga omstindigheter
eller undantagsforhillanden, ett annat och bittre bredvid eller oberoende
af den laga anordningen, liksom tillfdlligtvis, understundom eger rum.
Jag tinker icke hiir uppdraga nigon jemforelse mellan den prote-
stantiska och den katolska kyrkan, men jag vigar pistd, att den prote:
stantiska kyrkan ir i1 nu nimnda afseende utsatt for en fara, som
den katolska undvikit derigenom, att inom densamma det personliga
har storre betydelse si vil vid uppriittande af den laga ordningen
for tillsittande som #fven vid utdtvande at den presterliga sysslan.
dag behdfver ju icke gdra ndgra kommentarier Stver huru det tager
sig ub i en forsamling, som har sidant presterskap, som med bista
vilja i verlden icke kan fullgéra sitt kall — af det enkla skil, att
menniskan icke har krafter annat #n till en viss griins. Under sidana
forhéllanden kunna forsamlingsmedlemmarne sjelfva blott allt for latt
komma till den bfvertygelse, att det icke lonar médan att vid val af
den legala sjalasbrjaren ens forsoka f4 den, som har kraft och for-
méga, ty forslaget utgor den, efter andra grunder bestimda, odfver~
stigliga grins, inom hvilken de iro slutna. Men har en sidan mening
Intradt, di ligger det — for dem som icke for allt hvad kyrkligt
heter dro fullkomligt likgiltiga — mycket niira att, nir den i andlig
mening och afseende kraftfulle och duglice mannen, 1 foljd af géllande
lag, ej #r att viata inom kyrkan, soka honom der han mojligen star
att finna: utanfor statskyrkans presterskap.
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Derfore att vid sacellanier och tredje klassens pastorat, som mest
dro konsistoriella, tjenstefldern giller foretradesvis, anser jag for min del
att det just med afseende pi dessa ldgenheter Ar af si stor vigt eller
foretridesvis dr vigtigt att gora den eftergift &t forsamlingens behof
och intresse, att bredvid férslaget forsamlingens majoritet kan f4 den
fjerde profpredikanten, sfisom foreslaget 4r af kyrkolagskomitén vid
konsistoriella pastorat och eger rum vid kyrkoherdebestillningars
tillsittande i regala. P4 dessa grunder vdgar jag yrka bifall till Ut-
skottets forslag i denna punkt.

Herr Widén: Det &r for oss alla kindt, att kyrkomotet ingdtt
till Kongl. Maj:t med en skrifvelse i denna sak, hvari uttalades den
Onskan, att nédgot storre inflytande métte beredas forsamlingarne vid
presterliga tjensters tillsittande hiidanefter #in hittills. Kyrkomdétet
afholl sig dock, som jag tror i kiinslan af frigans svirlosta beskaffen-
het, frin att foresld nigot bestimdt sitt, hvarpd detta skulle forverk-
ligas. T det betinkande, som den i f6ljd af omférmilda underdéniga
skrifvelse af Kongl Maj:t tillsatta komitén afgaf, har visserligen det sitt
foreslagits, att en 4:de profpredikant skulle under vissa forbehall fa af
forsamlingen kallas i konsistoriella gill. Men helt visst kan det vara
mycket att stiga derom, huru vida detta sitt dr lampligt eller icke.
For min del anser jag, att man kan hysa stora beténkligheter dere-
mot, och 1 alla fall tror jag frigan vara af den genomgripande be-
tydelse, att den representation, som man méste antaga hafva den
bista kompetensen att bedoma henne, borde i forsta rummet fi af-
gifva sitt ord, och detta utan all pitryckning frin Riksdagens sida,
helst denna icke blifvit sammansatt for att behandla kyrkliga fragor
och for den skull icke heller kan vara firdig att uttala ett fullt
sikert omdome 1 dylika frigor, allra minst i en helt hastig vindning.
Att man skiligen kan hysa betdnkligheter mot hir i frigasatta stad-
gande om ritt for de konsistoriella gillen att f& kalla 4:de profpredi-
kant, torde litt forstis af en hvar redan deraf, att forslaget derom
blifvit, sisom vi se, hemtadt frin den stadgade ordningen fir de
regala gillens tillsittande. Forhillandet ir dock betydligt olika vid de
regala och de konsistoriella gillen. I de regala gillen ega forsam-
lingarne i sjelfva verket endast en petitionsritt, eller riatt att medelst
val utrona, hvilken person pluraliteten anser bist di ny sjilasorjare
skall tillsittas, samt att i underdinighet uttala sin ¢nskan derom.
Kongl. Maj:t eger utnimningsritten och kan hir siledes alltid préfva
befogenheten och rigtigheten af den ¢nskan, som silunda blifvit fram-
stdld, och gira behoflig rittelse. 1 de konsistoriella gillen éter finnes
icke ndgot sidant tillfille till profning af forsamlingens val, utan
detta Hr sjelft det slutligt afgbrande. Herrarne finna sfledes, att det
ar en icke ringa olikhet mellan de konsistoriella och de regala gillen,
och att det derfore icke dr gifvet, att det skulle vara lampligt och
nyttigt for vir kyrka att upptaga ifrfgasatta stadgande, fran de
senare, och oOfverflytta det pi det forra. Hvarfor ofverflyttas di icke
allt som hort tillsammans. si att dfven Kongl. Maj:ts utnimpingsritt
fir f6lja med, méste man ju bland annat friga. Och vidare: ligger
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det ej 1 Oppen dag, att denna foréindring utan forening med andra
derjemte skall medfora en mycket betdnklig rubbning i stiftsstyrelsernas
ritta stallning sa vdl till forsamlingarne som dess presterskap. for-
vandla stiftsstyrelsernas forslag till besdttande af lediga gill till tomma
och betydelselosa formaliteter, enéir forsamlingarne, hvad erfarenheten
gifvit vid handen, ej skola fista afseende & dessa forslag, utan gifva
sin rost 4t den 4:de profpredikant, som de ocksd i de allra flesta fall
icke skola kunna afh8lla sig frin att kalla, samt slutligen berdfva de
obefordrade presterna den hittills f&fnjutna fordelen att pd ett for
deras befordran verksamt sitt blifva bedomda af fullt kompetente och
ansvarige domare, hvaraf kyrkan och forsamlingarne sjelfva ytterst
skola lida den storsta skadan, alldenstund réttAnkande unge mén der-
igenom méste afskrickas att ingd 1 kyrkans tjenst.

Jag har pipekat detta endast for att visa, att den féreliggande
frigan verkligen dr s djupt ingripande i kyrkans vil och ve och s
svirlost, att det vdl kunde bira anses vara i sin ritta ordning, att
den representation, hos hvilken man har ritt att forutsitta den bista
insigten om dess besvarande, finge, ostord af tillfdlliga opinioner frin
Riksdagen, forscka sig pd dess behandling, helst flera andra siitt att
Iosa frigan #n det hér forelagda blifvit & kyrkomdétet foreslagna.

Under sidant forhallande tilliter jag mig ock att i1 likhet med
den forste talaren yrka afslag pd foreliggande skrifvelseforslag,

Herr Sundberg: Jag skall icke yttra ménga ord om, huru vida
det kan vara limpligt eller olimpligt, att forsamlingarne ifven i
konsistoriella gill finge rittighet att kalla fjerde man, och att denna
viittighet utstricktes dfven till sacellanier. Det mf vara, att sidant
vore limpligt; det kan ocksd hinda, att det icke vore det. Det #r
emellertid frin en helt annar sida, jag ber att fi fista uppmirksam-
heten pé denna friga, och det ir frin den sidan, att denna friga har
mycket nira sammanhang med den foregdende, i hvilken Kammaren
redan fattat sitt beslut. Om denna sida af saken tyckes den talare,
som fore den sista hade ordet, icke hafva nigon forestillning, utan
ausg tvirt om, att denna friga kunde betraktas sisom fullkomligt
fristiende. Jag anser hans uppfattning derutinnan icke vara rigtig.
Nir det dr friga om — sfsom ju kyrkomotets skrifvelse innehiller
— att indra de gillande befordringslagarne for presterskapet, att
dndra foreskrifterna for presterliga sysslors tillsittande, inbegriper
detta 1 sig nigot ganska vidstrackt. Vi veta, att den gamla fore-
skritten 1 detta stycke var mycket enkel: forsamlingen valde hvilken
den ville, medan kyrkostyrelsen, hoc est biskopen, hade makt att
korrigera valet, s§ att, om han ansig detsamma mindre ldmpligt, han
kunde sfiga: mnej, denne fin I icke, utan hir ir en annan; hall till
godo med den. Detta forhallande, som #r baseradt i all sin enkel-
het p& den ordning, som i alla tider inom kristna kyrkan iakttagits,
att presters tillsittning skall bero pd en samwerkan mellan kyrko-
styrelsen och den enskilda fOrsamlingen, afser naturligtvis, att p4 en
glng kyrkans intresse i sin helhet och den enskilda forsamlingens
intresse mé& kunna blifva bevaradt. Denna gamla enkla anordning
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dugde emellertid icke riitt vil under nya samhillsforhillanden, och
man valde di den vdg, som nu i nfgot 6fver hundra drs tid varit i
lag foreskrifven, nemligen att kyrkostyrelsen uppsitter forslag till tjen-
sten efter vissa angifna grunder, och férsamlingen eger att vilja inom
grinsen af de foreslagna. Nu har ju hiir forst och frimst en dndring
blifvit ifrdgasatt redan frin kyrkomotets sida och #fven af kyrko-
lagskomitén foreslagen, hvarjemte méngfaldiga olika &sigter dessutom
bredvid detta forslag framstilts i triga om, hurnu man limpligast
skulle gi till viga for att till en borjan bilda ett sidant forslag.
Mérken vil, mine Herrar! det ir nemligen alls icke sagdt, att i den
blifvande lagen rorande presterliga tjensters tillsittande det blir dom-
kapitlet, som skall uppgora forslag. Det finnes méngfaldiga forslag,
som gi 1 motsatt rigtning, eller att forsamlingen sjelf skall vidtaga den
forsta Atgirden och presentera vissa personer, bland hvilka kyrko-
styrelsen sedan skulle ega att vilja en, antingen denna kyrkostyrelse nu
ar Kongl. Maj:t cller den lokala kyrkostyrelsen, loc est biskop och
domkapitel. Vidare #r innu en tredje, mera komplicerad vig tink-
bar och &fven foreslagen, nemligen att redan i friga om sjelfva for-
slagsstiillandet en samverkan skulle ega rum mellan kyrkostyrelsen
eller domkapitlet och f{Grsamlingen. Hurudana dessa foreskrifter nu
komma att blifva, derpd beror naturligtvis vasentligen, huru vida man,
for att enligt kyrkomitets uttalade onskan utvidga forsamlingens ritt,
skall anlita utifigen med fjerde-man-skapet eller ndgon helt annan.
Denna friiga kaun verkligen icke nijaktigt hesvaras, forr &n den andra
blifvit besvarad och utredd. Just derfor dr det, som jag anser nod-
viindigt — utan att inlita mig pd beddmande af de bada motioni-
rernes forslag — att 1 det skick, hvari frigan nu befinner sig, afslf af-
ven denna andra punkt af Utskottets forslag, och jag tilliter mig att
derom framstilla yrkande.

Herr Schénbeck: Utskottet har hir gemensamt behandlat tvd
motioner, den ena vickt af Herr Grafstrom och den andra »f mig.
Jag hade {oreslagit, i full Gfverensstimmelse med kyrkolagskomitén,
att det siulle medgifvas konsistoriella pastorat att kalla fjerde man,
d& tre fjerdedelar uf de i réstlingden upptagna afgifvo sina roster
for en och samma prestman. Hirmed har Utskottet forenat det {or-
slag, som Herr Grafstrom framstélt, nemligen att rittigheten till fjerde
mans kallande skulle utstriickas #fven till sacellanier. Derigenom
finner jag frigan frin min stAndpunkt betydligt forsvagad. Jag tror
verkligen icke att en lika bestimd motsigelse blifvit gjord frin den
siste virdade talaren mot forevarande forslag, om det inskrinkt sig
till den motion jag framstilt. Men jag vill icke upptaga Kammarens
tid med att yttra mig vidlyftigt, utan inskréinker mig i hufvudsak till
hvad Herr Ribbing anfort. Jag ofverensstimmer helt och hillet med
honom. Hvad jag for min del vill tilligga #r endast nigra ord med
afseende & den stindigt Aterkommande pAminnelsen derom, att ett
kyrkolagsforslag &r hvilande och ait under den tid detta ligger hos
Kongl. Maj:t icke ndgon kyrkolagsfriga bor afgoras, utan att man
bor undanskjuta hvilket forslag som helst som framkommer. Mine
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Herrar, vi fi sannerligen véinta decennier och kanske &rhundraden ndring i
innan ndgon ny kyrkolag kommer till stdnd. Vi hafva fitt hora be’g:‘(zlf,‘;’;fier
af en talare, att det skulle vara hundra &r sedan kyrkolagskomitén ., " .ccter.
tillsattes. Det dr 151 &r sedan det skedde. Redan d& visste man, ‘iga syssiors
att viisentliga forindringar behofdes 1 1686 4rs kyrkolag. Att en tillsduande
ny kyrkolag skulle antagas anségs si sikert, att den dberopades redan QD)
11734 4rs lag. Men jag vill ej upptaga tiden med att upprepa hvad

som forekom 1 f6rra &drhundradet, utan hélla mig endast till detta
drhundrade. Under det hafva viredan 3 kyrkolagsiorslag. 1828 tryck-

tes det forsta, 1846 det andra. Intet af dem har framstilts for
Riksdagen. De hatva forsvunnit eller blifvit undanlagda, jag vet icke

hvart. De min, som utarbetat dessa forslag, kunna riknas bland

vart lands utmirktaste, men det oaktadt vAgar jag siga att det sista,

nu hvilande forslaget icke kommer att antagas, eller om det blifver

det, sd sker det under en si forindrad form att de mén, som upp-

rittat det, om de Ofverlefva den dag, di forslaget hir kommer till
afedrande, icke skola kiduna igen det. Vid ett sammantride, som jag

jemte minga andra och sirskildt Lag-Utskottets drade vice ordférande
bevistade, talades om flinthirda jurister. Jag anser mig icke bryta

mot grannlagenheten, d& jag shger att ett sadant yttrande forekom.

Jag dr bekant med manga jurister. men jag kinner ingen s& hérd,

att han skulle vilja sitta sig emot det i kyrkolagsforslaget forekom-

mande stadgande, att en forsamlings rost 1 forevarande hénseende
tillerkiinnes nfigon betydelse. Men jag kinner deremot si flinthérda

teologer, att man frin deras sida har att vinta det storsta motstind

mot allt hvad forslaget innehdliler i frisinnad rigtning. I prest-
sillskapen tvistar man ju #nnu om forsta paragrafen. En af dessa teo-

loger har till och med vid ett tillfille antydt, att det skulle vara
bristande bekiinuelsetrohet hos dem, som varit med om att framligga

ett forslag, hvilket 1 forsta paragrafen upptager ssom bekiinnelseskrift

endast augsburgiska bekiinnelsen. Han ville, att der skulle upptagas

atven schmalkaldiska artiklarne och concordieformeln, ja jag tror

Luthers lilla katekes. Nir sfidana motsigelser dnnu framkomma frin

det héllet, di frén juristernes sida pistis att forslaget icke dr affattadt

pé juridiskt spriik, dd komiténs ende lagfarne ledamot icke inskrinkte

sig till en reservation vid en eller aunan punkt, utan forfattade ett

alldeles sirskildt forslag, dfven derfér att spriket i pluralitetens for-

slag icke var juridiskt, och d& hértill kommer hvad inom domkapitlen

blifvit sagdt mot komiténs forslag, och att ett flertal af domkapitlen

gifvit reservationen féretride framfor forslaget, s& hemstiller jag till
Kammaren, huru vida det dr ndgon anledning att férmoda, att detta

forslag snart skall blifva antaget och om det siledes dr skél att upp-

skjuta hvarje forslag till dndring i nu gillande kyrkolag, som frin

ena eller andra héllet kan framstillas. Ehuru jag nu nog finner att

detta péastdende, att ingenting bor goras forrdn kyrkolagsforslaget dr

fardigt, hér har ett kraftist understéd, bor jag dock siga, att si

linge jag &r ledamot af Riksdagen och si linge Lag-Utskottet till-

styrker de forslag jag framligger, kommer jag att &rligen ur kyrko-
lagskomiténs forslag framligga forslag till &ndringar i alla de fall,
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der jag finner, att i komiténs forslag forsamlingarnes rost gjort sig
fullt géllande, och ehuru, jag upprepar det &nnu en ging, det forslag,
som Utskottet nu framlagt, visserligen icke héller sig endast till min
motion, tilliter jag mig vordsamt anhdlla om bifall till hvad Utskottet
foreslagit.

Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad, samt Herr Gref-
ven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels
bifall till ,den forevarande punkten och dels afslag derd; framstilde
Herr Grefven och Talmannen forst proposition pi bifall till punk-
ten, hvarvid svarades ménga ja och nej i blandning, samt sedermera
proposition pd afslag derd, hvilken proposition pi enahanda sitt
besvarades; och forklarades ja nu hafva varit ofvervigande.

Herr Schonbeck begirde votering.
Uppsattes, justerades och anslogs foljande voteringsproposition:

“Den, som bifaller 2:dra punkten 1 Lag-Utskottets utlitande N:o0 26,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
Vinner Nej, afslis punkten.«

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos risterna hafva
utfallit silunda:

Ja—41.
Nej—31.
3:dje puwlien.

Herr Grafstrom: D& jag nedskref min motion, utgick jag frin
tvd forutsittningar. Den ena var den, att den rittighet att kalla
fjerde profpredikant som nu tillkommer regala pastorat, och hvilken
rattighet afven, nir forsamlingarne stundom derom sérskildt gjort
underdinig hemstillan hos Kongl. Maj:t, blifvit forsamlingar beviljad
med afseende & deras sacellanier, skulle inom kort tillerkiinnas jem-
vil de ofriga forsamlingarne och presterliga sysslorna i riket. Den
sista omrostningen har ocksi &dagalagt, att ndgot sidant ldtt kan
komma att ske. Den andra forutsittningen var den, att den terstod
af jus indigenatus, som dnnu finnes och som inskrinker ritten att stka
presterliga sysslor inom de gamla godtyckliga gridnsorna, som ett stift
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uppdrager, skulle bortfalla och presterliga sysslor skulle likasom alla
andra sysslor fi sékas af hvilken dertill kompetent som helst, Gent
emot dessa bida lagforandringar, som jag tinkt mig inom kort dviga-
bragta, ville jag stilla en rittighet for biskop och domkapitel att fore-
komma de oldgenheter, som, om dessa forindringar ensamma blefve
gjorda, utom all fraga skulle appstd. Derest hiskop och domkapitel
dro vid forslagets uppriittande bundna endast vid objektiva grunder,
sd foljer deraf, att ju storre antalet sokande ir, desto svirare ir det
for biskop och domkapitel att for forsamlingen foresli en fullt lamp-
lig person. Och dessutom om biskop och domkapitel fortfarande skola
vara bundna af nu gillande lag och siledes nidgas framligga ett for-
slag, som icke kan vara for forsamlingen antagligt, men deremot for-
samlingarne erhdlla ritt att kalla fjerde profpredikant, s§ komma de
afven att utofva denna ritt gent emot biskopens och domkapitlets
forslag. Siledes kommer det att starkt sittas i friga, huru vida den
omvég, att biskop och domkapitel skola eus uppritta nigot forslag,
kan vara behdflig. Detta ville jag motverka genom den forsta och
vasentligaste delen af min motion. Denna del har af Kammaren blif-
vit afsiagen. Det virn, som jag velat gifva stiftsstyrclsen gent emot
forindringarnei afseende 4 fjerde profpredikants kallande, haricke erkiints
belifligt. Mitt dr icke felet, om domkapitlen skola kinna sin stillning
obehaglig emot den utvidgade forsamlingarnes kallelseritt som Kam-
maren nyss antagit. Men att stdlla dem virnldsa dfven emot en ut-
vidgad anstkningsritt, kan icke vara min mening. Jag har siledes
icke nigon arledning att nska, att denna foriindring af jus indigena-
tus ensam mi ega rum, och jag framstiller icke nigot yrkande med
afseende & hvad Utskottet foreslagit.

Ofverliggningen forklarades slutad och punkten hifolls.

Foredrogs, men begiirdes af flera ledamdter &nyo p4 bordet Stats-
Utskottets den 17 dennes bordlagda memorial N:o 52, med forslag till
atskilliga af de stadganden, hvilka bora inforas i det nya reglementet
for Riksgildskontoret.

Foredrogs, men begirdes af flere ledaméter fnyo p& bordet
Banko-Utskottets den 18 dennes bordlagda memorial Nio'12, ifriga om
godtgorelse till bycgmiistaren vid Riksbankens pappersbruk, verkmii-
staren derstides F. Bladin for arbeten och tillsyn vid Ateruppbyggan-
det af det s& kallade nedre bruket vid Tumba.

Forsta Kammarens Prot. 1877. N:o 29. 4

N:o 29.

Andring i
gallande
bestammelser
ang. prester-
liga sysslors
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(Forts.)
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Féredrogs, men begiirdes af flere ledaméter nyo pd bordet Sir-
skilda Utskottets for behandling af Kongl. Maj:ts nidiga proposition
med forslag till utsokningslag och i sammanhang dermed erforderliga
forfattningar den 18 dennes bordlagda utldtande N:o 1, i anledning
af samma nfdiga proposition.

Foredrogos, men begirdes af flere ledaméter dnyo pi bordet
Forsta Kammarens Tillfalliga Utskotts den 18 dennes bordlagda ut-
15tanden:

N:o 5, i anledring af Herr O. E. L. Dahms motion angiende
fridlysning under hela &ret af nyttig sméfdgel; och

N:o 6, rorande foreslagen underdénig skrifvelse till Kongl. Maj:t
angfende inskrinkning i nu tillitna tiden for jagt af elg.

Foredrogos, men begirdes af tlere ledamdter #nyo pd bordet
Konstitutions-Utskottets dels den 19 och dels den 20 dennes bord-
lagda utldtanden:

N:o 2, i anledning af vickta motioner om &ndring i 11 och 12
3§ Regeringsformen;

N:o 3, angfende viickt motion om tilligg till 28 § Regerings-
formen;

N:o 4, i anledning «f viickt motion om #ndring i 10 § Regerings-

formen;
N:o 5, i anledning af vickt forslag om tilligg till 38 § Riks-
dagsordningen;

N:o 6, angdende vickt motion om uteslutande af 2 mom. ur
3 § Tryckfrihetstorordningen.

Herr Grefven och Talmannen yttrade, att till honom blifvit 6fver-
icmmadt ett prestbetyg af foljande lydelse: “Att Ledamoten af Riks-
dagens IForsta Kammare Herr J. A. Bjorklund under den 19 inne-
varande April aflidit hérstddes, intygas

Stockholm den 21 April 1877.
Frith. Grafstrom.

Pastor 1 Klara.

Och finge Herr Grefven och Talmannen med anledning hiraf hem-
stalla, huruvida Kammaren, i enlighet med foreskriften i 28 § Riks-
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dagsordningen, behagade besluta, att underddnig skrifvelse med an-

mélan om den sélunda inom Kammaren uppkomna ledighet skulle till
Kongl. Maj:t aflétas.

Svarades ja.

Justerade  fre protokollsutdrag; hvarefter Kammaren &tskildes
kl. 1,4 e. m.

In fidem
0. Brakel.

N:o 29.



